
“Let’s BE Careful AND Celebrate” 
1 Peter 1:10-12 

May 7, 2023 
 
 

INTRO:		 					VIDEO	1	-	“Reverse	Thinking”	
	

Have	you	ever	noticed	that	at	times	
the	best	way	to	move	forward		

is	to	reverse	&	sure-up	what’s	behind	you?	
	
	

PRAYER	
	
	
CONTEXT:				~		1st	Peter		“No	Matter	What!”	
	

	

1	Peter	1:1-10	
1Peter, an apostle of Jesus Christ, 

To those who are elect exiles of the Dispersion in Pontus, 
Galatia, Cappadocia, Asia, and Bithynia, 2according to the 
foreknowledge of God the Father, in the sanctification of 
the Spirit, for obedience to Jesus Christ and for sprinkling 
with his blood:  May grace and peace be multiplied to you. 

3Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ! 
According to his great mercy, he has caused us to be born 
again to a living hope through the resurrection of Jesus 



Christ from the dead, 4to an inheritance that is 
imperishable, undefiled, and unfading, kept in heaven for 
you, 5who by God’s power are being guarded through faith 
for a salvation ready to be revealed in the last time. 6In this 
you rejoice, though now for a little while, if necessary, you 
have been grieved by various trials, 

 

VIDEO	2	-	“The	Battle” 
 

 7so that the tested genuineness of your faith—more 
precious than gold that perishes though it is tested by fire—
may be found to result in praise and glory and honor at the 
revelation of Jesus Christ. 8Though you have not seen him, 
you love him. Though you do not now see him, you believe 
in him and rejoice with joy that is inexpressible and filled 
with glory, 9obtaining the outcome of your faith, the 
salvation of your souls. 

 
VIDEO	3	-	“Still	The	Church” 



  10Concerning this salvation, the prophets who 
prophesied about the grace that was to be yours searched 
and inquired carefully, 

 

 

BIG	IDEA:		
BE careful & celebrate The Gospel & its grace!  
Such biblical clarity is divine transparency for  

missional integrity & eternal security. 
	
	
	
PREVIEW:	
1. 			The	CHURCH		(v.10)	
2. 			The	CHRIST		(v.11)	
3. 			The	COMMISSION		(v.12)	

	
	
	

	
	

(BE	careful	AND	celebrate…)	

I. 		The	CHURCH	
	

10Concerning this salvation, the prophets who 
prophesied about the grace that was to be yours 

searched and inquired carefully,	



	 ~		 SALVATION:	
	 	 	 *		“the	outcome	of	your	faith”	(v.9)	
	
	 	 	 *		Those	who	share	in	BEing	“saved	souls”	(v.12)	
	 	 	 *		See	again	the	“Stickman	Church”	
	 	 	 	 >		See	3	arrows…	3	categories	of	people	

>		Wolves,	Goats,	Sheep/Shepherds	
	

	
See	Hebrews	2:1-3	
Warning Against Neglecting Salvation 

1Therefore we must pay much closer attention to 
what we have heard, lest we drift away from it…  3how shall 
we escape if we neglect such a great salvation? It was 
declared at first by the Lord, and it was attested to us by 
those who heard… 

 
 

There is a colossal neglect  
of the greatness of our salvation! – Piper 



	 ~	 SEARCHING:	
	 	 	 *		Intensity	(searched	&	inquired)	
	 	 	 *		“carefully”	=	FULL	of	CARE!	

• “IN”	(truth	IN	love)	
• “AND”	(repent	AND	believe)	
• “THE”	(The	Gospel)	
• “ALL”	(throughout	the	Scriptures)	

	 	 	 	 >		HOW?	leads	to	WHAT?	
	 	 	 	 >		WHAT	leads	to	the	LORD	&	His	WORD	

	
	

	
(BE	careful	AND	celebrate…)	

II. 		The	CHRIST	
	

 11inquiring what Person or time the Spirit of 
Christ in them was indicating when He predicted 

the sufferings of Christ and the             
subsequent glories.	

	 	
~	SPECIFIC	SAVIOR		=		Jesus:	either	liar,	lunatic	or	Lord!	

	 	
	 ~	SPIRIT	of	The	SAVIOR		=		Acts	1:8!	

	
	 ~	SUFFERING			=		Read	Isaiah	52:13	-	53:10a	(Amplified)	
	

VIDEO	4:				“It	Matters”	(Communion)	



The Exalted Servant 
13Indeed, My Servant (the Messiah) will act 
wisely and prosper; He will be raised and lifted up and 
greatly exalted. 14Just as many were 
astonished and appalled at you, My people, So His 
appearance was marred more than any man And His form 
[marred] more than the sons of men. 15So He will 
sprinkle many nations [with His blood, providing 
salvation], Kings will shut their mouths because of Him; 
For what they had not been told they will see, And what 
they had not heard they will understand. 

	
The Suffering Servant 

1Who has believed [confidently trusted in, relied on, and 
adhered to] our message [of salvation]? And to whom [if 
not us] has the arm and infinite power of the LORD been 
revealed? 2For He [the Servant of God] grew up before 
Him like a tender shoot (plant), And like a root out of dry 
ground; He has no stately form or majestic splendor  
That we would look at Him, Nor [handsome] appearance 
that we would be attracted to Him. 3He was despised and 
rejected by men, A Man of sorrows and pain and 
acquainted with grief; And like One from whom men hide 
their faces He was despised, and we did not appreciate His 
worth or esteem Him.  4But [in fact] He has borne our 
griefs, And He has carried our sorrows and pains; Yet we 
[ignorantly] assumed that He was stricken, Struck down 
by God and degraded and humiliated [by Him]. 5But He 
was wounded for our transgressions, He was crushed for 
our wickedness [our sin, our injustice, our wrongdoing]; 
The punishment [required] for our well-being fell on Him, 



And by His stripes (wounds) we are healed. 6All of us 
like sheep have gone astray, We have turned, each one, to 
his own way; But the LORD has caused the wickedness of 
us all [our sin, our injustice, our wrongdoing] To fall on 
Him [instead of us]. 7He was oppressed and He was 
afflicted, Yet He did not open His mouth [to complain or 
defend Himself]; Like a lamb that is led to the slaughter, 
And like a sheep that is silent before her shearers, So He 
did not open His mouth.  8After oppression and judgment 
He was taken away; And as for His generation [His 
contemporaries], who [among them] concerned 
himself with the fact That He was cut off from the land of 
the living [by His death] For the transgression of my 
people, to whom the stroke [of death] was due? 9His 
grave was assigned with the wicked, But He was with a 
rich man in His death, Because He had done no violence, 
Nor was there any deceit in His mouth. 10Yet the LORD 
was willing To crush Him,  causing Him to suffer; 
If He would give Himself as a guilt offering [an 
atonement for sin], He shall see His [spiritual] offspring, 
He shall prolong His days, And the will (good pleasure) of 
the LORD shall succeed and prosper in His hand. 
 

Acts 4:12 
Salvation is found in no one else, for there is no other 

name under heaven given to mankind by which we 
must be saved.” 

	 	
	
~	SUBSEQUENT	Glories			=			VIDEO	5:				“This	Is	Communion”	



The	TRUE	Church	is	a	portrait	the	“subsequent	glories”	

• The	elect	
• The	exiles	
• The	“people	of	the	Dispersion”	
• The	fore	known	by	God	the	Father	
• Those	the	Spirit	is	sanctifying	
• Those	who	obey	Jesus	Christ	
• Those	sprinkled	by	Christ’s	blood	
• Those	to	whom	grace	is	multiplied	
• Those	to	whom	mercy	is	multiplied	
• Those	to	whom	Jesus	Christ	is	Lord	
• Those	to	whom	God	the	Father	is	their	Father		
• Those	who	have	received	&	applied	God’s	great	mercy	
• Those	miraculously	CAUSED	to	be	born	again	by	grace	
• Those	who	have	a	living	hope	
• Those	for	whom	Christ’s	resurrection	serves	as	deed		
• Those	who	have	Christ’s	resurrection	inheritance		
• Those	whose	inheritance	is	PERFECT!		
• Those	who	inheritance	is	READY	&	kept…	in	HEAVEN!	
• Those	being	guarded	by	God’s	power	
• Those	whose	faith	connects	them	to	God’s	power	

	
	
	
	
	

(BE	careful	AND	celebrate…)	

III. The	COMMISSION	
	



12It was revealed to them that they were 
serving not themselves but you, in the things that 
have now been announced to you through those 
who preached the good news to you by the Holy 

Spirit sent from heaven, things into which    
angels long to look. 

	
	 ~	SPIRIT-Empowered	=	“It	was	revealed	to	them…”	
	

Lifting 100 pounds will never get lighter than 
lifting 100 pounds... but by lifting that heavy 

weight over & over again, you will get stronger 
& stronger… and the work will get  

easier & easier… over time.  
- JDP 

	 	
	
~	SET-Apart	SERVANTS	=	serving	not	themselves	but	you	
	

~	SCRIPTURE	Shared	=		“the	things	that	have	been	
	announced	to	you…”	
	
	

VIDEO	6	:				“The	Bible”	
	
	

~	SELFLESS	SENT-SERVANTS	=		
	

those	who	preached	the	good	news	to	you	



*** BE Acts 17 Bereans! *** 
 

 
 

 
 

VIDEO	6	:				“The	Church”	
	
	

~	SPIRIT-Empowered	(2X)	=	by	the	Holy	Spirit…	heaven	
		
	
	
	
REVIEW:	
	

	 ~	The	CHURCH	
	 	 	 	 	 ~	The	CHRIST	
	 	 	 	 	 	 	 	 ~	The	COMMISSION	



T/S:			There’s	one	more	thing	careful	students	will	catch…	 	
	
	
	
CLOSE:		Don’t	miss	the	defining	&	unifying	GRACE…	
	
	

The CHURCH is the miraculous  
FAMILY of Grace 

 
 

The CHRIST is the Messiah and  
GOSPEL of Grace 

 
 

The COMMISSION is the commanded 
MISSION of Grace 

	

	
	
CLOSE:	

BIG	IDEA:	
BE careful & celebrate The Gospel & its grace!  
Such biblical clarity is divine transparency for  

missional integrity & eternal security. 



	
	
	

VIDEO:	 	Reverse	POEM	
	
	
	

E.M.P.O.W.E.R.	Careful	Celebration		
of	God’s	Gospel	&	Grace:	

	

• How	can	you	Elevate	&	Exercise	your	
Engagement	of/with	God’s	“truth	in	love?”	

	

• What	Message	&	Methods	best	embody	God’s	
Word,	will,	and	ways	here?	



• What	does	God’s	full-context,	biblical,	“truth	in	
love”	teach	about	this	Principle	&	Particular?	

	

• How	am	I	to	Obey	&	Overcome	in	application	of	
my	attitudes	&	actions?	

	

• What	are	God’s	intended	affects	for	this/the	“truth	
in	love”	on	my	Worship	&	Witness?	

	

• How	should	this	“truth	in	love”	impact	my	
Evangelism	&	Everyday	life?	

	

• Is	this	a	literal,	biblical	Revelation	or	just	a	
personal,	missional,	and	Relational	application?	

	

PRAYER	
	
	
WORSHIP:						“Who I Am”   -   “Fill My Cup”    -    “Turn This Thing Around”	



Study	Notes:	
 

1Peter, an apostle of Jesus Christ, 

To those who are elect exiles of the Dispersion in Pontus, 
Galatia, Cappadocia, Asia, and Bithynia, 2according to the 
foreknowledge of God the Father, in the sanctification of 
the Spirit, for obedience to Jesus Christ and for sprinkling 
with his blood: 

May grace and peace be multiplied to you. 

Born Again to a Living Hope 
3Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ! 

According to his great mercy, he has caused us to be born 
again to a living hope through the resurrection of Jesus 
Christ from the dead, 4to an inheritance that is 
imperishable, undefiled, and unfading, kept in heaven for 
you, 5who by God’s power are being guarded through faith 
for a salvation ready to be revealed in the last time. 6In this 
you rejoice, though now for a little while, if necessary, you 
have been grieved by various trials, 7so that the tested 
genuineness of your faith—more precious than gold that 
perishes though it is tested by fire—may be found to result 
in praise and glory and honor at the revelation of Jesus 
Christ. 8Though you have not seen him, you love him. 
Though you do not now see him, you believe in him and 
rejoice with joy that is inexpressible and filled with 
glory, 9obtaining the outcome of your faith, the salvation of 
your souls. 



10Concerning this salvation, the prophets who 
prophesied about the grace that was to be yours searched 
and inquired carefully, 11inquiring what person or time the 
Spirit of Christ in them was indicating when he predicted 
the sufferings of Christ and the subsequent glories. 12It 
was revealed to them that they were serving not themselves 
but you, in the things that have now been announced to you 
through those who preached the good news to you by the 
Holy Spirit sent from heaven, things into which angels long 
to look. 

 

 

 

Hebrews 2:1-4 
Warning Against Neglecting Salvation 

1Therefore we must pay much closer 
attention to what we have heard, lest we drift 
away from it. 2For since the message declared by angels 
proved to be reliable, and every transgression or 
disobedience received a just retribution, 3 how shall we 
escape if we neglect such a great 
salvation? It was declared at first by the Lord, and it 
was attested to us by those who heard, 4while God also 
bore witness by signs and wonders and various miracles 



and by gifts of the Holy Spirit distributed according to his 
will. 

 

◄ 4012. peri ► 
Strong's Concordance 
peri: about, concerning, around (denotes place, cause or subject) 
Original Word: περί 
Part of Speech: Preposition 
Transliteration: peri 
Phonetic Spelling: (per-ee') 
Definition: about, concerning, around (denotes place, cause or subject) 
Usage: (a) gen: about, concerning, (b) acc: around. 
HELPS Word-studies 

4012 perí (a preposition) – properly, all-around (on every side); encompassing, used 
of full (comprehensive) consideration where "all the bases are covered" (inclusively). 4012 (perí) 
is often translated "concerning" ("all about"). 

[4012 /perí is the root of the English term, "perimeter."] 

NAS Exhaustive Concordance 
Word Origin 
a prim. preposition 
Definition 
about, concerning, around (denotes place, cause or subject) 
NASB Translation 
about (103), about* (1), against (4), all around (1), around (12), around* (1), because (2), behalf 
(4), case* (1), cause* (1), circumstances* (1), companions* (1), concerning (48), condition* (1), 
connection (2), followers* (1), help (1), neighborhood (1), over (1), over...about (1), refers (1), 
regard (3), regarding (4), vicinity (1). 
 
Thayer's Greek Lexicon 
STRONGS NT 4012: περί 
 
περί (akin to πέρα, πέραν; (Curtius, § 359)), preposition, joined in the N. T. with the 
genitive and the accusative (in classical Greek also with the dative), and indicating that the 
person or thing relative to which an act or state is predicated is as it were encompassed by this 
act or state; Latincircum, circa; around, about. 



I. with the GENITIVE it denotes that around which an act or state revolves; about, concerning, 
as touching, etc. (Latinde, quod attinet ad, causa with a genitivepropter) (cf. Winers Grammar, 
372f (349)). 

a. about, concerning, (Latinde; in later Latin alsocirca): after verbs of speaking, teaching, 
writing, etc., see 
under ἀναγγέλλω, ἀπαγµαι, διαγνωρίζω, διαλέγοµαι, διδάσκω, διηγοῦµαι (H
ebrews 
11:32), διήγησις, εἶπον and προεῖπον, ἐπερωτάω and ἐρωτάω, κατηχέω, λαλέω
, λέγω, λόγον αἰτέω, λόγον ἀποδίδωµι, λόγον δίδωµι, µαρτυρέω, µνεία, µνη
µονεύω, προκαταγγέλλω, προφητεύω, ὑποµιµνῄσκω, χρηµατίζοµαι, ἦχος, 
φήµη, etc.; after verbs of hearing, knowing, ascertaining, inquiring, see 
under ἀκούω, γινώσκω, ἐπίσταµαι, εἶδον, ἐξετάζω, ζητέω, ἐκζητέω, ἐπιζητέω
, ζήτηµα, πυνθάνοµαι, etc.; after verbs of thinking, deciding, supposing, doubting, etc.; see 
under διαλογίζοµαι, ἐνθυµέοµαι, πέπεισµαι, πιστεύω, διαπορέω, ἐλέγχω, etc. 

b. as respects (A. V. often (as) touching); α. with verbs, to indicate that what is expressed by 
the verb (or verbal noun) holds so far forth as some person or thing is concerned; with regard 
to, in reference to: Acts 28:21; Hebrews 11:20; ἡ περί σου µνεία, 2 Timothy 
1:3; ἐξουσίαν ἔχειν, 1 Corinthians 7:37; ἐπιταγήν ἔχειν, ibid. 25; 
see ἐντέλλοµαι, ἐντολή, παρακαλέω, παραµυθέοµαι, πρόφασις, ἔκδικος, λα
γχάνω to cast lots. β. with the neuter plural (and singular) of the article, τά περί τίνος the 
things concerning a person or thing, i. e. what relates to, can be said 
about, etc.: τά περί τῆς βασιλείας τοῦ Θεοῦ, Acts 1:3; Acts 
8:12 (Rec.); (here L Tr WH omit τά); τά περί τῆς ὁδοῦ, Acts 24:22; with the genitive of a 
person one's affairs, his condition or state: Acts 28:15; Ephesians 6:22; Philippians 
1:27; Philippians 2:19ff; Colossians 4:8; in a forensic sense, one's cause or case, Acts 
24:10; τά περί Ἰησοῦ (or τοῦ κυρίου) (the (rumors) about Jesus (as a worker of 
miracles), Mark 5:27 T Tr marginal reading brackets WH); the things (necessary to be known 
and believed) concerning Jesus, Acts 18:25; Acts 23:11; Acts 28:23 Rec., 31; the things that 
befell Jesus, his death, Luke 24:19; the things in the O. T. relative to him, the prophecies 
concerning him, Luke 24:27; the career, death, appointed him by God, Luke 
22:37 (here T Tr WH τό etc.). γ. περί τίνος, absolutely, at the beginning of 
sentences, concerning, as to: 1 Corinthians 7:1; 1 Corinthians 8:1; 1 Corinthians 16:1, 12; but in 
other places it is more properly taken with the following verb, Matthew 22:31; Matthew 
24:36; Mark 12:26; 1 Corinthians 7:25; 1 Corinthians 8:1, 4; 1 Corinthians 12:1; 1 Thessalonians 
4:9; 1 Thessalonians 5:1; cf. Winers Grammar, 373 (350). 



c. on account of; α. of the subject matter, which at the same time occasions the action expressed 
by the verb: so after verbs of accusing, 
see ἐγκαλέω, κατηγορέω, κρίνω τινα περί τίνος, etc.; after verbs expressing emotion, 
see θαυµάζω, ἀγανακτέω, καυχάοµαι, σπλαγχνίζοµαι, εὐχαριστέω, εὐχαρι
στία, αἰνέω, µέλειµοι µεριµνάω; also after εὔχοµαι, 3 John 1:2, see πᾶς. II. 2 
b. θ'. β. of the cause for (on account of) which a tiring is done, or of that which gave occasion 
for the action or occurrence: Mark 1:44; Luke 5:14; John 
10:33 (περί τῆς βλασφηµίας λάβετε αὐτόν, Ev. Nic c. 4, p. 546, Thilo edition (p. 
221, Tdf. edition)); Acts 15:2; Acts 19:23; Acts 25:15, 18, 24; Colossians 2:1 (R G). γ. on 
account of i. e. for, for the benefit or advantage of: Matthew 26:28; Mark 14:24 R G; Luke 
4:38; John 16:26; John 17:9, 20; Hebrews 5:3; Hebrews 11:40; περί and ὑπέρ alternate 
in Ephesians 6:18f (cf. Winers Grammar, 383 (358) n. also § 50, 3; Buttmann, § 147, 21, 22; 
Wieseler, Meyer, Lightfoot, Ellicott on Galatians 1:4). δ. περί is used of the design or purpose 
for removing something or taking it away: περί ἁµαρτίας, to destroy sin, Romans 
8:3; διδόναι ἑαυτόν περί τῶν ἁµαρτιῶν, to expiate, atone for, sins, Galatians 
1:4 (where R WH text ὑπέρ (see as in above, and cf. ὑπέρ, I. 6)); also to offer sacrifices, and 
simply sacrifices, περί ἁµαρτιῶν. Hebrews 5:3 (R G ὑπέρ; see as 
above); ; περί ἁµαρτιῶν ἔπαθε (ἀπέθανεν), 1 Peter 
3:18; περί ἁµαρτίας namely, θυσίαι, sacrifices for sin, expiatory sacrifices, Hebrews 
10:6 (from Psalm 39:7 (); cf. Numbers 8:8; see ἁµαρτία, 
3; τά περί τῆς ἁµαρτίας Leviticus 6:25; τό περί τῆς ἁµαρτίας, Leviticus 
14:19); ἱλασµός περί τῶν ἁµαρτιῶν, 1 John 2:2; 1 John 4:10. 

II. with the ACCUSATIVE (Winers Grammar, 406 (379)); 

a. of place; about, around: as, about parts of the body, Matthew 3:4; ( L T Tr WH); Mark 
1:6; Mark 9:42; Luke 17:2; Revelation 15:6. about places: Luke 13:8; Acts 22:6; Jude 
1:7; τά περί τόν τόπον ἐκεῖνον, the neighborhood of that place, Acts 28:7; οἱ περί with 
an accusative of place, those dwelling about a place or in its vicinity, Mark 
3:8 (T Tr WH omit; L brackets οἱ). οἱ περί τινα, those about one, i. e. with him, his 
companions, associates, friends, etc., Mark 4:10; Luke 22:49; (add, Mark 
16 WH (rejected) Shorter Conclusion); according to Greek idiom οἱ περί τόν Παῦλον, 
Paul and his companions (German die Paulusgesellschaft) (cf. Winers Grammar, 406 
(379); Buttmann, § 125, 8), Acts 13:13; according to a later Greek 
usage αἱ περί Μάρθαν denotes Martha herself, John 11:19 (although others (e. g. Meyer, 
Weiss, Keil, Godet, others) understand by it Martha and her attendants or domestics; 
but L Tr WH read πρός τήν (for τάς περί) Μάρθαν); cf. Matthiae, § 583, 
2; Bernhardy (1829), p. 263; Kühncr ii., p. 230f; (Winers Grammar, and Buttmann, as above). in 
phrases the underlying notion of which is that of revolving about sometiring: of persons engaged 



in any occupation, οἱ περί τά τοιαῦτα ἐργάται (A. V. the workmen of like 
occupation), Acts 19:25; περισπᾶσθαι, πυρβάζεσθαι περί τί, Luke 10:40, 41 (but 
here L T Tr WIt text θορυβάζῃ which see (and WH marginal reading omits περί πολλά)) 
(περί τήν γεωργίαν γίνεσθαι, 2 Macc. 12:1). 

b. as to, in reference to, concerning: so after ἀδόκιµος, 2 Timothy 3:8; ἀστόχειν, 1 
Timothy 6:21; 2 Timothy 2:18; ναυάγειν, 1 Timothy 1:19; νόσειν, 1 Timothy 
6:4; περί πάντα ἑαυτόν παρέχεσθαι τύπον, Titus 2:7; τά περί ἐµέ, the state of my 
affairs, Philippians 2:23; αἱ περί τά λοιπά ἐπιθυµίαι Mark 
4:19 (αἱ περί τό σῶµα ἐπιθυµίαι, Aristotle, rhet. 2, 12, 
3; τά περί ψυχήν καί σῶµα ἀγαθά, eth. Nic. 1, 8); cf. Winers Grammar, § 30, 3 N. 5; 
(Buttmann, § 125, 9). 

c. of Time; in a somewhat indefinite specification of time, about, 
near: περί τρίτην ὥραν, Matthew 20:3; add, ; ; Mark 6:48; Acts 10:( L T Tr WH),; . 

III. in COMPOSITION περί in the N. T. signifies: 

1. in a circuit, round about, all 
around, as περιάγω, περιβάλλω, περιαστράπτω, περίκειµαι, περιοικέω, etc., et 

2. beyond (because that which surrounds a thing does not belong to the thing itself but is beyond 
it): περίεργος, περισσεύω. 

3. through ((?) — intensive, rather 
 
 

Strong's Exhaustive Concordance 
about, around 

From the base of peran; properly, through (all over), i.e. Around; figuratively with respect to; 
used in various applications, of place, cause or time (with the genitive case denoting the subject 
or occasion or superlative point; with the accusative case the locality, circuit, matter, 
circumstance or general period) -- (there-)about, above, against, at, on behalf of, X and his 
company, which concern, (as) concerning, for, X how it will go with, ((there-, where-)) of, on, 
over, pertaining (to), for sake, X (e-)state, (as) touching, (where-)by (in), with. In comparative, it 
retains substantially the same meaning of circuit (around), excess (beyond), or completeness 
(through). 

see GREEK peran 



 

◄ 3739. hos, hé, ho ► 
Strong's Concordance 
hos, hé, ho: usually rel. who, which, that, also demonstrative this, that 
Original Word: ὅς, ἥ, ὅ 
Part of Speech: Relative Pronoun 
Transliteration: hos, hé, ho 
Phonetic Spelling: (hos) 
Definition: usually rel. who, which, that, also demonstrative this, that 
Usage: who, which, what, that. 
NAS Exhaustive Concordance 
Word Origin 
a prim. pronoun 
Definition 
usually rel. who, which, that, also demonstrative this, that 
NASB Translation 
another* (8), any (1), because* (7), deeds* (1), just (1), just* (1), once* (1), one (11), one* (6), 
other (2), others* (2), same (2), since* (3), so (1), some (7), some* (8), someone (1), such (1), 
there (1), these (6), these things (3), thing (1), things (4), third (1), this (22), this is what (1), 
those whom (1), until* (1), what (101), what* (2), whatever (5), whatever* (28), when (9), 
when* (3), where (1), where* (2), which (404), while* (3), who (158), whoever (4), whoever* 
(51), whom (218), whomever* (6), whose (38), why* (3). 
Thayer's Greek Lexicon 
STRONGS NT 3739: ὅς 
 
ὅς, ἡ, ὁ, the postpositive article, which has the force of: 

I. a demonstrative pronoun, this, that (Latinhic,haec,hoc; German emphaticder,die,das); in the 
N. T. only in the following instances: ὅς δέ, but he (German eraber), John 5:11 L Tr WH; 
(Mark 15:23 T Tr text WH; cf. Buttmann, § 126, 2); in distributions and 
distinctions: ὅς µέν ... ὅς δέ, this ... that, one ... another, the one ... the other, Matthew 
21:35; Matthew 22:5 L T Tr WH; ; Luke 23:33; Acts 27:44; Romans 14:5; 1 Corinthians 
7:7 R G; ; 2 Corinthians 2:16; Jude 1:22; ὁ µέν ... ὁ δέ, the one ... the other, Romans 9:21; 
(ὁ µέν ... ὁ δέ ... ὁ δέ, some ... some ... some, Matthew 
13:23 L T WH); ὁ δέ ... ὁ δέ ... ὁ δέ, some ... some ... some, Matthew 
13:8; ᾧ (masculine) µέν ... ἄλλῳ (δέ) ... ἑτέρῳ δέ (but L T Tr WH omit this δέ) κτλ., 1 
Corinthians 12:8-10 ὁ µέν ... ἄλλο δέ (L text T Tr WH καί ἄλλο), Mark 4:4; with a 
variation of the construction also in the following passages: ὁ µέν ... καί ἕτερον, Luke 
8:5; οὕς µέν with the omission of οὕς δέ by anacoluthon, 1 Corinthians 
12:28; ὅς µέν ... ὁ δέ ἀσθενῶν etc. one man ... but he that is weak etc. Romans 14:2. On 



this use of the pronoun, chiefly by later writers from Demosth. down, cf. Matthiae, § 289 Anm. 
7; Kühner, § 518, 4 b. ii., p. 780; (Jelf, § 816, 3 b.); Alexander Buttmann (1873) Gram. § 126, 
3; Buttmann, 101 (89); Winer's Grammar, 105 (100); Fritzsche on Mark, p. 507. 

II. a relative pronoun who, which, what; 

1. in the common construction, according to which the relative agrees as respects its gender with 
the noun or pronoun which is its antecedent, but as respects case is governed by its own verb, or 
by a substantive, or by a preposition: ὁ ἀστήρ ὅν εἶδον, Matthew 
2:9; ὁ ... Ἰουδαῖος οὗ ὁ ἔπαινος κτλ., Romans 
2:29; οὗτος περί οὗ ἐγώ ἀκούω τοιαῦτα, Luke 9:9; ἀπό τῆς ἡµέρας, ἀφ' ἧς, Acts 
20:18; Θεός δἰ οὗ, ἐξ οὗ, 1 Corinthians 8:6, and numberless other examples it refers to a 
more remote noun in 1 Corinthians 1:8, where the antecedent of ὅς is not the nearest 
noun Ἰησοῦ Χριστοῦ, but τῷ Θεῷ in 4; yet cf. Winer's Grammar, 157 (149); as in this 
passage, so very often elsewhere the relative is the subject of its own 
clause: ἀνήρ ὅς etc. James 1:12; πᾶς ὅς, Luke 14:33; οὐδείς ὅς, Mark 10:29; Luke 18:29, 
and many other examples 

2. in constructions peculiar in some respect; 

a. the gender of the relative is sometimes made to conform to that of the following 
noun: τῆς αὐλῆς, ὁ ἐστι πραιτώριον, Mark 
15:16; λαµπάδες, ἅ εἰσί (L ἐστιν) τά πνεύµατα, Revelation 
4:5 (L T WH); σπέρµατι, ὅς ἐστι Χριστός, Galatians 3:16; add, Ephesians 
1:14 (L WH text Tr marginal reading ὁ); ; 1 Timothy 3:15; Revelation 5:8 (T WH marginal 
reading ἅ); cf. Herm. ad Vig., p. 708; Matthiae, § 440, p. 989f; Winers Grammar, § 24, 
3; Buttmann, § 143, 3. 

b. in constructions ad sensum (cf. Buttmann, § 143, 4); α. the plural of the relative is used after 
collective nouns in the singular (cf. Winers Grammar, § 21, 3; Buttmann, as 
above): πλῆθος πολύ, οἱ ἦλθον, Luke 6:17; πᾶν τό πρεσβυτέριον, παῥ ὧν, Acts 
22:5; γενεάς, ἐν οἷς, Philippians 2:15. β. κατά πᾶσαν πόλιν, ἐν αἷς, Acts 
15:36; ταύτην δευτέραν ὑµῖν γράφω ἐπιστολήν, ἐν αἷς (because the preceding 
context conveys the idea of two Epistles), 2 Peter 3:1. γ. the gender of the relative is conformed 
not to the grammatical but to the natural gender its antecedent (cf. Winers Grammar, § 21, 
2; Buttmann, as above): παιδάριον ὅς, John 6:9 L T Tr WH; θηρίον ὅς, of Nero, as 
antichrist, Revelation 13:14 L T Tr WH; κεφαλή ὅς, of Christ, Colossians 2:19; 
(add µυστήριον ὅς etc. 1 Timothy 3:16 G L T Tr WH; cf. Buttmann, as above; Winer's 
Grammar, 588f (547)); σκεύη (of men) οὕς,Romans 9:24; ἔθνη οἱ, Acts 15:17; Acts 



26:17; τέκνα, τεκνία οἱ, John 1:13; Galatians 4:19; 2 John 1:1 (Euripides, suppl. 
12); τέκνον ὅς, Philemon 1:10. 

c. In attractions (Buttmann, § 143, 8; Winer's Grammar, §§ 24, 1; 66, 4ff); α. the accusative of 
the relative pronoun depending on a transitive, verb is changed by attraction into the oblique case 
of its antecedent: κτίσεως ἧς ἔκτισεν ὁ Θεός, Mark 
13:19 (R G); τοῦ ῤήµατος οὗ εἶπεν, Mark 14:72 (Rec.); add, John 4:14; John 7:31, 
39 (but Tr marginal reading WH marginal reading ὁ); ; Acts 3:21, 25; Acts 7:17, 45; Acts 
9:36; Acts 10:39; Acts 22:10; Romans 15:18; 1 Corinthians 6:19; 2 Corinthians 1:6; 2 
Corinthians 10:8, 13; Ephesians 1:8; Titus 3:5(R G),; Hebrews 6:10; Hebrews 9:20; James 2:5; 1 
John 3:24; Jude 1:15; for other examples see below; ἐν ἄρα ἡ οὐ γινώσκει, Matthew 
24:50; τῇ παραδόσει ἡ παρεδώκατε, Mark 7:13; add, Luke 2:20; Luke 5:9; Luke 
9:43; Luke 12:46; Luke 24:25; John 17:5; Acts 2:22; Acts 17:31; Acts 20:38; 2 Corinthians 
12:21; 2 Thessalonians 1:4; Revelation 18:6; cf. Winers Grammar, § 24, 1; (Buttmann, as 
above). Rarely attraction occurs where the verb governs the dative (but see below): 
thus, κατέναντι οὗ ἐπίστευσε Θεοῦ for κατέναντι Θεοῦ, ᾧ ἐπίστευσε (see κατέ
ναντι), Romans 4:17; φωνῆς, ἧς ἔκραξα (for ἡ (others, ἥν, cf. Winers Grammar, 164 
(154f) Buttmann, 287 (247))), Acts 24:21, cf. Isaiah 6:4; 
(ἤγετο δέ καί τῶν ἑαυτοῦ τέ πιστῶν, οἷς ἠδετο καί ὧν ἠπιστει πολλούς, 
for καί πολλούς τούτων, οἷς ἠπιστει, Xenophon, Cyril 5, 4, 
39; ὧν ἐγώ ἐντετύχηκα οὐδείς, for οὐδείς τούτων, οἷς ἐντετύχηκα, Plato, 
Gorgias, p. 509 a.; Protag., p. 361 e.; de rep. 7, p. 531 
e.; παῥ ὧν βοηθεῖς, οὐδεµίαν ληψει χάριν, 
for παρά τούτων, οἷς κτλ., Aeschines f. leg., p. 43 (117); cf. Fritzsche, Ep. ad Romans, i., 
p. 237; (Buttmann, § 148, 11; Winer's Grammar, 163f (154f); but others refuse to recognize this 
rare species of attraction in the N. T.; cf. Meyer on Ephesians 1:8)). The following expressions, 
however, can hardly be brought under this construction: τῆς χάριτος ἧς ἐχαρίτωσεν (as if 
for ἡ), Ephesians 1:6 L T Tr WH; τῆς κλήσεως, ἧς ἐκλήθητε, Ephesians 
4:1; διά τῆς παρακλήσεως ἧς παρακαλούµεθα, 2 Corinthians 1:4, but must be 
explained agreeably to such phrases as χάριν χαριτουν, κλῆσιν καλεῖν, etc. ((i. e. 
accusative of kindred abstract substantive; cf. Winers Grammar, § 32, 2; Buttmann, § 131, 5)); 
cf. Winers Grammar, (and Buttmann, as above). β. The noun to which the relative refers is so 
conformed to the case of the relative clause that either αα. it is itself incorporated into the 
relative construction, but without the article (Buttmann, § 143, 7; Winer's Grammar, § 24, 2 
b.): ὅν ἐγώ ἀπεκεφάλισα Ἰωάννην, οὗτος ἠγέρθη, for Ἰωάννης, ὅν κτλ., Mark 
6:16; add, Luke 24:1; Philemon 1:10; Romans 6:17; εἰς ἥν οἰκίαν, ἐκεῖ, equivalent 
to ἐν τῇ οἰκία, εἰς ἥν, Luke 9:4; or ββ. it is placed before the relative clause, either with or 
without the article (Winers Grammar, § 24, 2 a.; Buttmann, § 144, 



13): τόν ἄρτον ὅν κλῶµεν, οὐχί κοινωνία τοῦ σώµατος, 1 Corinthians 
10:16; λίθον ὅν ἀπεδοκίµασαν οἱ οἰκοδοµοῦντες, οὗτος ἐγενήθη (for ὁ λίθος, 
ὅς κτλ.), Matthew 21:42; Mark 12:10; Luke 20:17; 1 Peter 2:7. γ. Attraction in the 
phrases ἄχρι ἧς ἡµέρας for ἄχρι τῆς ἡµέρας, ἡ (Winer's Grammar, § 24, 1 at the 
end): Matthew 24:38; Luke 1:20; Luke 17:27; Acts 
1:2; ἀφ' ἧς ἡµρας for ἀπό τῆς ἡµέρας, ἡ, Colossians 1:6, 9; ὅν τρόπον, as, just 
as, for τοῦτον τόν τρόπον ὅν or ᾧ Matthew 23:37; Luke 13:31; Acts 7:28; (preceded or) 
followed by οὕτως, Acts 1:11; 2 Timothy 3:8. δ. A noun common to both the principal clause 
and the relative is placed in the relative clause after the relative pronoun (Winer's Grammar, 165 
(156)): ἐν ᾧ κρίµατι κρίνετε, κριθήσεσθε, 
for κριθήσεσθε ἐν τῷ κρίµατι, ἐν ᾧ κρίνετε, Matthew 7:2; Matthew 24:44; Mark 
4:24; Luke 12:40, etc. 

3. The Neuter ὁ a. refers to nouns of the masculine and the feminine gender, and to plurals, when 
that which is denoted by these nouns is regarded as a thing (cf. Buttmann, § 129, 
6): λεπτά δύο, ὁ ἐστι κοδράντης, Mark 
12:42; ἀγάπην, ὁ ἐστι σύνδεσµος, Colossians 3:14 L T Tr WH; ἄρτους, ὁ etc. Matthew 
12:4 L text T Tr WH. 

b. is used in the phrases (Buttmann, as above] — ὁ ἐστιν, which (term) 
signifies: Βοανεργές ὁ ἐστιν υἱοί βροντῆς, Mark 3:17; add, ; Hebrews 
7:2; ὁ ἐστι µεθερµηνευόµενον, and the like: Matthew 1:23; Mark 15:34; John 1:38 (), f 
(f); . 

c. refers to a whole sentence (Buttmann, as 
above): τοῦτον ἀνέστησεν ὁ Θεός, οὗ ... µάρτυρες, Acts 2:32; Acts 
3:15; περί οὗ ... ὁ λόγος, Hebrews 5:11; ὁ καί ἐποίησαν (and the like), Acts 
11:30; Galatians 2:10; Colossians 1:29; ὁ (which thing viz. that I write a new commandment 
(cf. Buttmann, § 143, 3)) ἐστιν ἀληθές, 1 John 2:8; ὁ (namely, to have one's lot assigned in 
the lake of fire) ἐστιν ὁ θάνατος ὁ δεύτερος, Revelation 21:8. 

4. By an idiom to be met with from Homer down, in the second of two coordinate clauses a 
pronoun of the third person takes the place of the relative (cf. Passow 2, p. 552b; (Liddell and 
Scott, under the word B. IV. 1); Buttmann, § 143, 6; (Winer's Grammar, 149 
(141))): ὅς ἔσται ἐπί τοῦ δώµατος καί τά σκεύη αὐτοῦ ἐν τῇ οἰκία µή καταβάτ
ω, Luke 17:31; ἐξ οὗ τά πάντα καί ἡµεῖς εἰς αὐτόν, 1 Corinthians 8:6. 



5. Sometimes, by a usage especially Hebraistic, an oblique case of the pronoun αὐτός is 
introduced into the relative clause redundantly; as, ἧς τό θυγάτριον αὐτῆς, Mark 7:25; 
see αὐτός, II. 5. 

6. The relative pronoun very often so includes the demonstrative οὗτος or ἐκεῖνος that for the 
sake of perspicuity demons. pronoun must be in thought supplied, either in the clause preceding 
the relative clause or in that which follows it (Winers Grammar, § 23, 2; Buttmann, § 127, 5). 
The following examples may suffice: 

a. a demons. pronoun must be added in thought in the preceding clause: οἷς ἡτοίµασται, 
for τούτοις δοθήσεται, οἷς ἡτοίµασται, Matthew 
20:23; δεῖξαι (namely, ταῦτα), ἅ δεῖ γενέσθαι, Revelation 1:1; Revelation 
22:6; ᾧ for ἐκεῖνος ᾧ, Luke 7:43, 47; οὗ for τούτῳ οὗ, Romans 10:14; with the attraction 
of ὧν for τούτων ἅ, Luke 9:36; Romans 15:18; ὧν for ταῦτα ὧν, Matthew 6:8; with a 
preposition intervening, ἔµαθεν ἀφ' ὧν (for ἀπό τούτων ἅ) ἔπαθεν, Hebrews 5:8. 

b. a demons. pronoun must be supplied in the subsequent clause: Matthew 10:38; Mark 
9:40; Luke 4:6; Luke 9:50; John 19:22; Romans 2:1, and often. 

7. Sometimes the purpose and end is expressed in the form of a relative clause (cf. the 
Latinqui forutis): ἀποστέλλω ἄγγελον, ὅς (for which Lachmann in Matt. 
has καί) κατασκευάσει, who shall etc. equivalent to that he may etc., Matthew 
11:10; Mark 1:2; Luke 7:27; (1 Corinthians 2:16); so also in Greek authors, cf. Passow, under the 
word, VIII. vol. 2, p. 553; (Liddell and Scott, under B. IV. 4); Matthiae, § 481, d.; (Kühner, § 
563, 3 b.; Jelf, § 836, 4; Buttmann, § 139, 32); — or the cause: ὅν παραδέχεται, because he 
acknowledges him as his own, Hebrews 12:6; — or the relative stands where ὥστε might be 
used (cf. Matthiae, § 479 a.; Krüger, § 51, 13, 10; (Kühner, § 563, 3 e.); Passow, under the word, 
VIII. 2, ii., p. 553b; (Liddell and Scott, as above)): Luke 5:21; Luke 7:49. 

8. For the interrogative τίς, τί, in indirect questions (cf. Ellendt, Lex. Sophocles 2:372; 
(cf. Buttmann, § 139, 58)): οὐκ ἔχω ὁ παραθήσω, Luke 11:6; by a later Greek usage, in a 
direct question (cf. Winers Grammar, § 24, 4; Buttmann, § 139, 
59): ἐφ' ὁ (or Rec. ἐφ' ᾧ) πάρει, Matthew 26:50 (on which (and the more than doubtful use 
of ὅς in direct question) see ἐπί, B. 2 a. ζ῾., p. 233b and C. I. 2 g. γ. αα., p. 235^b). 

9. Joined to a preposition it forms a periphrasis for a conjunction (Buttmann, 105 
(92)): ἀνθ' ὧν, for ἀντί τούτων ὅτι — because, Luke 1:20; Luke 19:44; Acts 12:23; 2 
Thessalonians 2:10; for which reason, wherefore, Luke 12:3 (see ἀντί, 2 d.); ἐφ' ᾧ,.for that, 
since (see ἐπί, B. 2 a. δ., p. 233^a); ἀφ' οὗ (from the time that), when, since, Luke 



13:25; Luke 24:21 (see ἀπό, I. 4 b., p. 58{b}); ἄχρις οὗ, see ἄχρι, 1 
d.; ἐξ οὗ, whence, Philippians 3:20 cf. Winers Grammar, § 21, 3; (Buttmann, § 143, 4 
a.); ἕως οὗ, until (see ἕως, II. 1 b. α., p. 268{b}); also µέχρις οὗ, Mark 
13:30; ἐν ᾧ, while, Mark 2:19; Luke 5:34; John 5:7; ἐν οἷς, meanwhile, Luke 12:1; (cf. ἐν, I. 
8 e.). 

10. With particles: ὅς ἄν and ὅς ἐάν, whosoever, if any one ever, see ἄν, II. 2 and ἐάν, II., 
p. 163{a}; οὗ ἐάν, wheresoever (whithersoever) with subjunctive, 1 Corinthians 
16:6 (cf. Buttmann, 105 (92)). ὅς γέ, see γέ, 2. ὅς καί, who also, he who (cf. Klotz ad 
Devar. 2:2, p. 636): Mark 3:19; Luke 6:13; Luke 10:39 (here WH brackets ἡ); John 21:20; Acts 
1:11; Acts 7:45; Acts 10:39 (Rec. omits καί); ; Romans 5:2; 1 Corinthians 11:23; 2 Corinthians 
3:6; Galatians 2:10; Hebrews 1:2, etc.; ὅς καί αὐτός, who also himself, who as well as 
others: Matthew 27:57. ὅς δήποτε, whosoever, John 
5:4 Rec.; ὅσπερ (or ὅς περ L Tr text), who especially, the very one who (cf. Klotz ad 
Devar. 2:2, p. 724): Mark 15:6 (but here T WH Tr marginal reading now 
read ὅν παρῃτοῦντο, which see). 

11. The genitive οὗ, used absolutely (cf. Winers Grammar, 690 (549) note; Jelf, § 522, Obs. 1), 
becomes an adverb (first so in Attic writings, cf. Passow, II., p. 546a; (Meisterhans, § 50, 1)); 

a. where (Latinubi): Matthew 2:9; Matthew 18:20; Luke 4:16; Luke 23:53; Acts 1:13; Acts 
12:12; Acts 16:13; Acts 20:6 (T Tr marginal reading ὅπου); ; Romans 4:15; Romans 9:26; 2 
Corinthians 3:17; Colossians 3:1; Hebrews 3:9; Revelation 17:15; after verbs denoting motion 
(see ἐκεῖ b.; ὅπου, 1 b.) it can be rendered whither (cf. Winers Grammar, § 54, 7; Buttmann, 
71 (62)), Matthew 28:16; Luke 10:1; Luke 24:28; 1 Corinthians 16:6. 

b. when (like Latinubi equivalent toeotemporequo,quom): Romans 5:20 (Euripides, Iph. Taur. 
320) (but others take οὗ in Romans, the passage cited locally). 
 
 

Strong's Exhaustive Concordance 
one, other, some, that, what, which 

Including feminine he (hay), and neuter ho (ho) probably a primary word (or perhaps a form of 
the article ho); the relatively (sometimes demonstrative) pronoun, who, which, what, that -- one, 
(an-, the) other, some, that, what, which, who(-m, -se), etc. See also hou. 

see GREEK ho 

see GREEK hou 



 

◄ 4991. sótéria ► 
Strong's Concordance 
sótéria: deliverance, salvation 
Original Word: σωτηρία, ας, ἡ 
Part of Speech: Noun, Feminine 
Transliteration: sótéria 
Phonetic Spelling: (so-tay-ree'-ah) 
Definition: deliverance, salvation 
Usage: welfare, prosperity, deliverance, preservation, salvation, safety. 
HELPS Word-studies 

Cognate: 4991 sōtēría (from 4982 /sṓzō, "to save, rescue") – salvation, i.e. God's rescue which 
delivers believers out of destruction and into His safety. See 4982 (sōzō). 

NAS Exhaustive Concordance 
Word Origin 
from sótér 
Definition 
deliverance, salvation 
NASB Translation 
deliverance (2), preservation (1), salvation (42). 
Thayer's Greek Lexicon 
STRONGS NT 4991: σωτηρία 
 
σωτηρία, σωτηρίας, ἡ (σωτήρ), deliverance, preservation, safety, salvation: 
deliverance from the molestation of enemies, Acts 7:25; with ἐξ ἐχθρῶν added, Luke 1:71; 
preservation (of physical life), safety, Acts 27:34; Hebrews 11:7. in an ethical sense, that which 
conduces to the soul's safety or salvation: σωτηρία τίνι ἐγένετο, Luke 
19:9; ἡγεῖσθαι τί σωτηρίαν, 2 Peter 3:15; in the technical biblical sense, the Messianic 
salvation (see σῴζω, b.), a. universally, John 4:22; Acts 4:12; Acts 13:47; Romans 11:11; 2 
Thessalonians 2:13; 2 Timothy 3:15; Hebrews 2:3; Hebrews 6:9; Jude 1:3; opposed 
to ἀπώλεια, Philippians 1:28; αἰώνιος σωτηρία, Hebrews 5:9 (for תעַוּשׁתְּ םימִלָוע , Isaiah 
45:17); (add, Mark 16 WH in the (rejected) 'Shorter 
Conclusion'); ὁ λόγος τῆς σωτηρίας ταύτης, instruction concerning that salvation which 
John the Baptist foretold (cf. Winer's Grammar, 237 (223)), Acts 
13:26; τό εὐαγγέλιον τῆς σωτηρίας ὑµῶν, Ephesians 1:13; ὁδός σωτερριας, Acts 
16:17; κέρας σωτηρίας (see κέρας, b.), Luke 1:69; ἡµέρα σωτηρίας, the time in which 
the offer of salvation is made, 2 Corinthians 6:2 (from Isaiah 
49:8); κατεργάζεσθαι τήν ἑαυτοῦ σωτηρίαν, Philippians 



2:12; κληρονοµεῖν σωτηρίαν, Hebrews 1:14; (ὁ ἀρχηγός τῆς σωτηρίας, Hebrews 
2:10); εἴα σωτηρίαν, unto (the attainment of) salvation, Rom. (); 10:(),; 1 Peter 
2:2 (Rec. omits). 

b. salvation as the present possession of all true Christians (see σῴζω, b.): 2 Corinthians 1:6; 2 
Corinthians 7:10; Philippians 1:19; σωτηρία ἐν ἀφέσει ἁµαρτιῶν, Luke 
1:77; σωτηρίας τυχεῖν µετά δόξης αἰωνίου, 2 Timothy 2:10. 

c. future salvation, the sum of benefits and blessings which Christians, redeemed from all 
earthly ills, will enjoy after the visible return of Christ from heaven in the consummated and 
eternal kingdom of God: Romans 13:11; 1 Thessalonians 5:9; Hebrews 9:28; 1 Peter 1:5, 
10; Revelation 12:10; ἐλπίς σωτηρίας, 1 Thessalonians 
5:8; κοµίζεσθαι σωτηρίαν ψυχῶν, 1 Peter 1:9; ἡ σωτηρία τῷ Θεῷ ἐµῶν (dative of 
the possessor, namely, ἐστιν (cf. Buttmann, § 129, 22); cf. ַהוָהיְלַ העָוּשׁיִה , Psalm 3:9), the 
salvation which is bestowed on us belongs to God, Revelation 
7:10; ἡ σωτηρία ... τοῦ Θεοῦ (genitive of the possessor (cf. Buttmann, § 132, 11, 1:a.), 
for Rec. τῷ Θεῷ) ἡµῶν namely, ἐστιν, Revelation 19:1. (Tragg. 
(Herodotus), Thucydides, Xenophon, Plato, others. 
The Sept. for ֶעשַׁי	הטָילֵפְּ ,העָוּשׁתְּ ,העָוּשׁיְ , , escape.) 
 
 

Strong's Exhaustive Concordance 
deliver, save 

Feminine of a derivative of soter as (properly, abstract) noun; rescue or safety (physically or 
morally) -- deliver, health, salvation, save, saving. 

see GREEK soter 

Forms and Transliterations 
σωτηρια σωτηρία σωτηριαν σωτηρίαν σωτήριαν σωτηριας σωτηρίας σωτήριον σωτηρίου 
σωτηρίων soteria sotería sōtēria sōtēría soterian soterían sōtērian sōtērían soterias soterías 
sōtērias sōtērías 
Links 
Interlinear Greek • Interlinear Hebrew • Strong's Numbers • Englishman's Greek 
Concordance • Englishman's Hebrew Concordance • Parallel Texts 
Englishman's Concordance 
Mark 16:20 N-GFS 
GRK: τῆς αἰωνίου σωτηρίας ἀµήν 
INT: of eternal salvation Amen 



Luke 1:69 N-GFS 
GRK: ἤγειρεν κέρας σωτηρίας ἡµῖν ἐν 
NAS: up a horn of salvation for us In the house 
KJV: an horn of salvation for us 
INT: raised up a horn of salvation for us in 

Luke 1:71 N-AFS 
GRK: σωτηρίαν ἐξ ἐχθρῶν 
NAS: Salvation FROM OUR ENEMIES, 
KJV: That we should be saved from our 
INT: salvation from enemies 

Luke 1:77 N-GFS 
GRK: δοῦναι γνῶσιν σωτηρίας τῷ λαῷ 
NAS: [the] knowledge of salvation By the forgiveness 
KJV: knowledge of salvation unto his 
INT: to give knowledge of salvation to people 

Luke 19:9 N-NFS 
GRK: ὅτι Σήµερον σωτηρία τῷ οἴκῳ 
NAS: to him, Today salvation has come 
KJV: This day is salvation come to this 
INT: today salvation to the house 

John 4:22 N-NFS 
GRK: ὅτι ἡ σωτηρία ἐκ τῶν 
NAS: we know, for salvation is from the Jews. 
KJV: worship: for salvation is of 
INT: for salvation of the 

Acts 4:12 N-NFS 
GRK: οὐδενὶ ἡ σωτηρία οὐδὲ γὰρ 
NAS: And there is salvation in no one 
KJV: Neither is there salvation in any 
INT: no one the salvation not indeed 

Acts 7:25 N-AFS 
GRK: αὐτοῦ δίδωσιν σωτηρίαν αὐτοῖς οἱ 
NAS: was granting them deliverance through 
INT: of him is giving salvation them 

Acts 13:26 N-GFS 
GRK: λόγος τῆς σωτηρίας ταύτης ἐξαπεστάλη 



NAS: of this salvation has been sent. 
KJV: the word of this salvation sent. 
INT: message of the salvation this was sent 

Acts 13:47 N-AFS 
GRK: σε εἰς σωτηρίαν ἕως ἐσχάτου 
NAS: THAT YOU MAY BRING SALVATION TO THE END 
KJV: for salvation unto 
INT: you for salvation to [the] uttermost part 

Acts 16:17 N-GFS 
GRK: ὑµῖν ὁδὸν σωτηρίας 
NAS: to you the way of salvation. 
KJV: unto us the way of salvation. 
INT: to you [the] way of salvation 

Acts 27:34 N-GFS 
GRK: τῆς ὑµετέρας σωτηρίας ὑπάρχει οὐδενὸς 
NAS: for this is for your preservation, for not a hair 
KJV: for your health: for there shall 
INT: of you preservation is of not one 

Romans 1:16 N-AFS 
GRK: ἐστὶν εἰς σωτηρίαν παντὶ τῷ 
NAS: of God for salvation to everyone 
KJV: unto salvation to every one 
INT: it is unto salvation to every one that 

Romans 10:1 N-AFS 
GRK: αὐτῶν εἰς σωτηρίαν 
NAS: to God for them is for [their] salvation. 
KJV: is, that they might be saved. 
INT: them [is] for salvation 

Romans 10:10 N-AFS 
GRK: ὁµολογεῖται εἰς σωτηρίαν 
NAS: he confesses, resulting in salvation. 
KJV: confession is made unto salvation. 
INT: is confession to salvation 

Romans 11:11 N-NFS 
GRK: παραπτώµατι ἡ σωτηρία τοῖς ἔθνεσιν 
NAS: be! But by their transgression salvation [has come] to the Gentiles, 



KJV: fall salvation [is come] unto the Gentiles, 
INT: offense salvation [is] to the Gentiles 

Romans 13:11 N-NFS 
GRK: ἡµῶν ἡ σωτηρία ἢ ὅτε 
NAS: for now salvation is nearer 
KJV: now [is] our salvation nearer than 
INT: [is] of us the salvation than when first 

2 Corinthians 1:6 N-GFS 
GRK: παρακλήσεως καὶ σωτηρίας εἴτε παρακαλούµεθα 
NAS: it is for your comfort and salvation; or if 
KJV: and salvation, which 
INT: comfort and salvation whether we are encouraged 

2 Corinthians 6:2 N-GFS 
GRK: ἐν ἡµέρᾳ σωτηρίας ἐβοήθησά σοι 
NAS: TO YOU, AND ON THE DAY OF SALVATION I HELPED 
KJV: the day of salvation have I succoured 
INT: in a day of salvation I helped you 

2 Corinthians 6:2 N-GFS 
GRK: νῦν ἡµέρα σωτηρίας 
NAS: now is THE DAY OF SALVATION-- 
KJV: now [is] the day of salvation.) 
INT: now [the] day of salvation 

2 Corinthians 7:10 N-AFS 
GRK: µετάνοιαν εἰς σωτηρίαν ἀµεταµέλητον ἐργάζεται 
NAS: without regret, [leading] to salvation, but the sorrow 
KJV: to salvation not to be repented of: 
INT: repentance to salvation without regret produces 

Ephesians 1:13 N-GFS 
GRK: εὐαγγέλιον τῆς σωτηρίας ὑµῶν ἐν 
NAS: the gospel of your salvation-- having also 
KJV: the gospel of your salvation: in whom 
INT: gospel of the salvation of you in 

Philippians 1:19 N-AFS 
GRK: ἀποβήσεται εἰς σωτηρίαν διὰ τῆς 
NAS: will turn out for my deliverance through 



KJV: to my salvation through your 
INT: will turn out to salvation through 

Philippians 1:28 N-GFS 
GRK: ὑµῶν δὲ σωτηρίας καὶ τοῦτο 
NAS: of destruction for them, but of salvation for you, and that [too], from God. 
KJV: but to you of salvation, and that 
INT: to you however of salvation and this 

Philippians 2:12 N-AFS 
GRK: τὴν ἑαυτῶν σωτηρίαν κατεργάζεσθε 
NAS: work out your salvation with fear 
KJV: work out your own salvation with fear 
INT: your own salvation work out 

Strong's Greek 4991 
46 Occurrences 
 
σωτηρία — 8 Occ. 
σωτηρίαν — 18 Occ. 
σωτηρίας — 20 Occ. 

 

 

Contemporary SALVATION: 

salvation 
[ sal-vey-shuhn ] 

 

noun 

the act of saving or protecting from harm, risk, loss, destruction, etc. 

the state of being saved or protected from harm, risk, etc. 

a source, cause, or means of being saved or protected from harm, risk, etc. 

Theology. deliverance from the power and penalty of sin; redemption. 



 

Webster’s 1828 Definition of SALVATION: 
SALVA'TION, noun [Latin salvo, to save.] 

1. The act of saving; preservation from destruction, danger or great calamity. 

2. Appropriately in theology, the redemption of man from the bondage of sin 
and liability to eternal death, and the conferring on him everlasting happiness. 
This is the great salvation 

Godly sorrow worketh repentance to salvation 2 Corinthians 7:10. 

3. Deliverance from enemies; victory. Exodus 14:13. 

4. Remission of sins, or saving graces. Luke 19:9. 

5. The author of man's salvation Psalms 27:1. 

6. A term of praise or benediction. Revelation 19:1. 

 

 

 

 

Hebrews 12:3’s   “CONSIDER” (Him) 

◄ 357. analogizomai ► 
Strong's Concordance 
analogizomai: to consider 
Original Word: ἀναλογίζοµαι 
Part of Speech: Verb 
Transliteration: analogizomai 
Phonetic Spelling: (an-al-og-id'-zom-ahee) 
Definition: to consider 
Usage: I think upon, consider attentively. 
 
 



HELPS Word-studies 

357 analogízomai (from 303 /aná, "up, completing a process" intensifying 3049 /logízomai, 
"reckon, reason") – properly, reason up to a conclusion by moving through the needed thought-
process (analysis); to "add things up," reckoning from "premise to conclusion" – especially by 
repeated (nuanced) reflection that advance up the "levels of truth." 

NAS Exhaustive Concordance 
Word Origin 
from ana and logizomai 
Definition 
to consider 
NASB Translation 
consider (1). 
Thayer's Greek Lexicon 
STRONGS NT 357: ἀναλογίζοµαι 
 
ἀναλογίζοµαι: 1 aorist ἀνελογισάµην; deponent middle to think over, ponder, 
consider: commonly with the accusative of the thing, but in Hebrews 12:3 with the accusative of 
the person 'to consider by weighing, comparing,' etc. (3Macc. 7:7. Often in Greek writings 
from Plato and Xenophon down.) 
 
 
Strong's Exhaustive Concordance 
consider. 

Middle voice from analogia; to estimate, i.e. (figuratively) contemplate -- consider. 

see GREEK analogia 
 
 
 
v.10 
 
EXPOSITORY (ENGLISH BIBLE) 

Ellicott's Commentary for English Readers 
(10) Now St. Peter brings his doctrine home to the hearts of 
his readers of the Dispersion, by showing them how 
scriptural it is. Surely they will not “draw back” (Hebrews 
10:39), but believe on to the purchasing of their souls, 
when they consider that all the prophets looked forward 
with envy to the prize now in their hands. 



(10) Of which salvation.—The “of” stands for “concerning,” “with regard to”; and the 
salvation which formed the subject of investigation to the prophets was the present 
deliverance of the believing soul from sin and gloom, as well as the salvation yet future. 
It is difficult not to believe that the song of Zacharias was in St. Peter’s 
mind when he thus wrote; the theme of that song is precisely the glory of 
present salvation through Christ, and the fulfilment of prophecy thereby: 
“Blessed be the Lord God . . . who hath raised up a horn of salvation for us . . ., as He 
spake by the mouth of His holy prophets,—salvation from our enemies . . ., that we 
might serve Him without fear, in holiness and righteousness before Him all the days; 
and thou too, little child, shalt be called a prophet . . . to give knowledge of salvation 
unto His people.” 

Have enquired and searched diligently.—Rather, did inquire; for our present version 
tends to convey the notion that the prophetic writings which we now possess are 

the result of the inquiry. This would be wrong. Calvin rightly says: “When 
he states that the prophets inquired and 
examined, this refers not to their writings or 
teaching, but to the private longing with which 
each was fired.” In fact, St. Peter goes on to say that the writings which the 
Holy Spirit impelled them to make were actually the text on which their longings were 
the comment: they endeavoured to understand what they 
themselves had written.  

The two Greek words give a much 
more lively picture than the English, 

of the intense eagerness of the 
search, and of the depth to which it 
penetrated. If these great prophets 
took such pains to understand our 

present salvation, we ought to take 



heed not to “let it slip.” Precisely the 
same argument is used for precisely 

the same purpose by our Lord 
in Matthew 13:16-17. 

 

Who prophesied of the grace.—This is a description of the 
prophetic scriptures.  

The whole subject of the Old Testament is the 
bounty of God under the New; and this was what the prophets 
tried to realise. 

The grace that should come unto you.—Perhaps the words in italics might be with 
advantage changed into, “the grace in reserve for you:” the word is the same as 
in 1Peter 1:4. “Grace” here seems to mean little more than “favour” or “bounty,” not the 
ordinary theological sense. The “favour” consists in our salvation. 

 

 

MacLaren's Expositions 
1 Peter 
 
CHRIST AND HIS CROSS THE CENTRE OF THE UNIVERSE 
 
1 Peter 1:10-12  I have detached these three clauses from their 
surroundings, not because I desire to treat them fragmentarily, but because we thereby 

throw into stronger relief the writer’s 
purpose to bring out the identity of 



the Old and the New Revelation, the 
fact that Christ and His sufferings are 
the centre of the world’s history, to 
which all that went before points, 
from which all that follows after 
flows; and that not only thus does He 
stand in the midst of humanity, but 
that from Him there ran out 
influences into other orders of 
beings, and angels learn from Him 
mysteries hitherto unknown to them. 
The prophets prophesy of the grace 
which comes in the sufferings of 
Christ and the glory that should 
follow, and the same Spirit which 
taught them teaches the preachers 
of the Gospel of Jesus Christ. They 
that went before had for their 
deepest message the proclamation, 
‘He will come’; they that follow after 



have for their deepest message, ‘He 
has come.’ And angels listen to, and 
echo, the chorus, from all the files 
that march in front, and all that bring 
up the rear, ‘Hosanna! Blessed be 
Him that cometh in the name of the 
Lord.’ 
 
My purpose, then, is just to try to bring before you the 
magnificent unity into which these texts bind all ages, 
and all worlds, planting Jesus Christ and His Cross in the 
centre of them all.  

There are four aspects here in which the writer teaches us to regard this unity: Jesus 
and the Cross are the substance of prophecy, the theme of Gospel preaching, the study 
of angels, and presented to each of us for our individual acceptance. Now, let us look 
briefly at these four points. 
 
I. First, then, Christ and His Cross is the substance of prophecy. 
 
Now, of course, we have to remember that general statements have to be interpreted 
widely, and without punctilious adherence to the words; and we have also to remember 
that great mischief has been done, and great discredit cast, on the whole conception of 
ancient revelation by the well-meaning, but altogether mistaken, attempts of good 
people to read the fully developed doctrine of Jesus Christ and His sacrifice into every 
corner of the ancient revelation. But whilst I admit all that, and would desire to 
emphasise the fact, I think that in this generation, and to-day, there is a great deal more 
need to insist upon the truth that the inmost essence and deepest purpose of the whole 
Old Testament system is to create an attitude of expectance, and to point onwards, with 
ever-growing distinctness, to one colossal and mysterious figure in which the longings 

of generations shall be fulfilled, and the promises of God shall be accomplished. The 
prophet was more than a foreteller, as is being 
continually insisted upon nowadays. There were 



prophets who never uttered a single prediction. Their 
place in Israel was to be the champions of 
righteousness, and--I was going to say--the knights of God, as against law and 
ceremonial and externalism. But, beyond that, there underlie the whole system of 
prophecy, and there come sparkling and flashing up to the surface every now and then, 
bright anticipations, not only of a future kingdom, but of a personal King, and not only of 
a King, but a sufferer. All the sacrifices, almost all the institutions, the priesthood and 
the monarchy included, had this onward-looking aspect, and Israel as a whole, in the 
proportion in which it was true to the spirit of its calling, stood a-tiptoe, as it were, 
looking down the ages for the coming of the Hope of the Covenant that had been 
promised to the fathers. The prophets, I might say, were like an advance-guard sent 
before some great monarch in his progress towards his capital, who rode through the 
slumbering villages and called, ‘He comes! He comes! The King cometh meek and 
having salvation,’ and then passed on. 
 
Now, all that is to be held fast to-day. I would give all freedom to critical research, and 
loyally accept the results of it, so far as these are established, and are not mere 
hypotheses, with regard to the date and the circumstances of the construction of the 
various elements of that Old Testament. But what I desire especially to mark is that, 
with the widest freedom, there must be these two things conserved which Peter here 
emphasises, the real inspiration of the prophetic order, and its function to point 
onwards to Jesus. And so long as you keep these truths, as long as you believe that 
God spoke through prophets, as long as you believe that the very heart of their message 
was the proclamation of Jesus Christ, and that to bear witness to Him was the function, 
not only of prophet, but of priest and king and nation, then you are at liberty to deal as 
you like with mere questions of origin and of date. But if, in the eagerness of the chase 
after the literary facts of the origin of the Old Testament, we forget that it is a unity, that 
it is a divine unity, that it is a progressive revelation, and that ‘the testimony of Jesus is 
the spirit of prophecy’ then I venture to say that the most uncritical, old-fashioned reader 
of the Old Testament that found Jesus Christ in the Song of Solomon, and in the details 
of the Tabernacle, and in all the minutiæ of worship and sacrifice, was nearer to the 
living heart of the thing than the most learned scholar that has been so absorbed in the 
inquiries as to how and when this, that, and the other bit of the Book was written, that he 
fails to see the one august figure that shines out, now more and now less dimly, and 
gives unity to the whole. ‘To Him gave all the prophets witness.’ And when Peter 
declared, as he did in my text, that ancient Israel, by its spokesmen and its organs, 
testified beforehand of the sufferings of Christ, he is but echoing what he had learned 
from his Master, who turns to some of us with the same rebuke with which He met His 
disciples after the Resurrection: ‘O fools, and slow of heart to believe all that the 
prophets have spoken.’ The Old and the New are a unity, and Christ and His Cross are 
the substance and the centre of both. 
 
II. Note here Christ and His Cross, the theme of Gospel preaching. 
 



If you will glance at your leisure over the whole context from which I have picked these 
clauses as containing its essence, you will find that the Apostle speaks of the things 
which the prophets foretold as being the same as ‘those which are now reported unto 
you by them that have preached the Gospel unto you, with the Holy Ghost sent down 
from heaven.’ I must not take for granted that you are all referring to your Bibles, but I 
should like to point out, as the basis of one or two things that I wish to say, the 
remarkable variety of phrase employed in the text to describe the one thing. First, Peter 
speaks of it as ‘salvation,’ then he speaks of it in the next clause as ‘the grace that 
should come unto you.’ Then, in the next phrase, he designates it more particularly as 
‘the sufferings of Christ and the glory that should follow.’ Now, if we put these 
designations together--salvation, grace, Christ’s sufferings, the subsequent glory--we 
come to this, that the facts of Christ’s life, death, resurrection, and ascension are the 
great vehicle which brings to men God’s grace, that that grace has for its purpose and 
its effect man’s salvation, and that these facts are the Gospel which Christian preachers 
have to proclaim. 
 
Now notice what follows from such thoughts as these. To begin with, the Gospel is not 
a speculation, is not a theology, still less a morality, not a declaration of principles, but a 
history of fact, things that were done on this earth of ours, and that the Apostle’s Creed 
which is worked into the service of the Anglican Church is far nearer the primitive 
conception of the Gospel than are any of the more elaborate and doctrinal ones which 
have followed. For we have to begin with the facts that Christ lived, died, was buried, 
rose again from the dead ... ascended into Heaven, and sitteth at the right hand of God. 
Whatever else the Gospel is, that is the kernel and the basis of it all. Out of these facts 
will come all manner of doctrines, philosophies of religion, theologies, revelations about 
God and man. Out of them will come all ethics, the teaching of duty, the exhibition of a 
pattern of conduct, inspiration to follow the model that is set before us. Out of them will 
come, as I believe, guidance and light for social and economical and political questions 
and difficulties. But what we have to lay hold of, and what we preachers have to 
proclaim, is the story of the life, and eminently the story of the death. 
 
Why does Peter put in the very centre here ‘the sufferings of Christ’? That suggests 
another thought, that amongst these facts which, taken together, make the Gospel, the 
vital part, the central and the indispensable part, is the story of the Cross. Now what 
Christ said, not what Christ did, not what Christ was, beautiful and helpful as all that is, 
but to begin with what Christ bore, is the fact that makes the life of the Gospel. And just 
as He is the centre of humanity, so the Cross is the centre of His work. Why is that? 
Because the deepest need of all of us is the need to have our sins dealt with, both as 
guilt and as power, and because nothing else in the whole story of Christ’s 
manifestation deals with men’s sins as the fact of His death on the Cross does, 
therefore the sacrifice and sufferings are the heart of the Gospel. 
 
And so, brethren, we have to mark that the presentation of Christian truth which slurs 
over that fact of the Sacrifice and Atonement of Jesus Christ, has parted with the vital 
power which makes the story into a gospel. It is no gospel to tell a man that Jesus 
Christ died, unless you go on to say He ‘died for our sins according to the Scriptures.’ 



And it is no gospel to talk about the beauty of His life, and the perfectness of His 
example, and the sweetness of His nature, and the depth, the wisdom, and the 
tenderness of His words, unless you can say this is ‘the Lamb of God,’ ‘the Word made 
flesh,’ ‘who bare our sins, and carried our sicknesses and our sorrows.’ Strike out from 
the gospel that you preach ‘the sufferings of Christ,’ and you have struck out the one 
thing that will draw men’s hearts, that will satisfy men’s needs, that will bind men to Him 
with cords of love. ‘I, if I be lifted up, will draw all men unto Me.’ So, wherever you get 
what they call an ethical gospel which deals with moralities, and does not impart the 
power that will vitalise moralities, and make them into thankful service and sacrifices, in 
return for the great Sacrifice; wherever you get a gospel that falters in its enunciation of 
the sufferings of Christ, and wherever you get a gospel that secularises the Christian 
service of the Sabbath, and will rather discuss the things that the newspapers discuss, 
and the new books that the reviewers are talking about, and odds and ends of that sort 
that are thought to be popular and attractive, you get a gospel minus the thing that, in 
the Old Testament and in the New alike, stands forth in the centre of all. ‘We preach 
Christ crucified’; it is not enough to preach Christ. Many a man does that, and might as 
well hold his tongue. ‘We preach Christ crucified.’ And the same august Figure which 
loomed before the vision of prophets, and shines through many a weary age, stands 
before us of this generation; ay! and will stand till the end of the world, as the centre, the 
pivot of human history, the Christ who has died for men. The Christ that will stand in the 
centre of the development of humanity is the Christ that died on the Cross. If your 
gospel is not that, you have yet to learn the deepest secret of His power. 
 
III. Once more, here we have Christ and His Cross as the study of angels. 
 
‘Which things the angels desire to look into.’ Now, the word that Peter employs there is 
an unusual one in Scripture. Its force may, perhaps, be best conveyed by referring to one 
of the few instances in which it is employed. It is used to describe the attitude of Peter 
and John when they stooped down and looked into the sepulchre. Perhaps there may be 
a reference in Peter’s mind to that incident, when he saw the ‘two angels ... sitting, the 
one at the head, and the other at the feet, where the body of Jesus had lain.’ Perhaps, 
also, there floats in his mind some kind of reference to the outspread wings and bended 
heads of the brooding cherubim who sat above the Mercy-seat, gazing down upon the 
miracle of love that was manifested beneath them there. But be that as it may, the idea 
conveyed is that of eager desire and fixed attention. 
 
Now I am not going to enlarge at all upon the thought that is here conveyed, except just 
to make the one remark that people have often said, ‘Why should a race of insignificant 
creatures on this little globe of ours be so dignified in the divine procedure as that there 
should be the stupendous mystery of the Incarnation, and the Death for their sakes?’ 
Not for their sakes only, for the New Testament commits itself to the thought that whilst 
sinful men are the only subjects of the redeeming grace of Jesus Christ, other orders of 
creatures do benefit thereby, and do learn from it what else they would not have known, 
of the mystery and the miracle and the majesty of the Divine love. ‘To the principalities 
and the powers in heavenly places He hath made known by the Church the manifold 
wisdom of God.’ And we can understand how these other orders--what we call higher 



orders, which they may be or they may not--of being, learn to know God as we learn to 
know Him, by the manifestation of Himself in His acts, and how the crown of all 
manifestations consists in this, that He visits the sinful sons of men, and by His own 
dear Son brings them back again. The elder brethren in the Father’s house do not 
grudge the ring and the robe given to the prodigals; rather they learn therein more than 
they knew before of the loving-kindness of God. 
 
Now all that is nowadays ignored, and it is not fashionable to speak about the interest 
of angels in the success of Redemption, and a good many ‘advanced’ Christians do not 
believe in angels at all, because they ‘cannot verify’ the doctrine. I, for my part, accept 
the teaching, which seems to me to be a great deal more reasonable than to suppose 
that the rest of the universe is void of creatures that can praise and love and know God. 
I accept the teaching, and think that Peter was, perhaps, not a dreamer when he said, 
‘The angels desire to look into these things.’ They do not share in the blessings of 
redemption, but they can behold what they do not themselves experience. The Seer in 
the Revelation was not mistaken, when he believed that he heard redeemed men 
leading the chorus to Him that had redeemed them by His blood out of all nations, and 
then heard the thunderous echo from an innumerable host of angels who could not say 
‘Thou hast redeemed us,’ but who could bring praise and glory to Him because He had 
redeemed men. 
 
IV. And now my last point is that Christ and His Cross is, by the Gospel, offered to each 
of us. 
 
Notice how emphatically in this context the Apostle 
gathers together his wider thoughts, and focusses them 
into a point. ‘The prophets have inquired and searched diligently ... of the grace 
that should come to you.... To them it was revealed, that not unto themselves, but unto 
us they did minister the things, which are now reported unto you by them that have 

preached the Gospel unto you.’ And so he would take his wide 
thoughts, as it were, and gather all together, to 
a point, and press the point against each man’s 
heart. 
 

Dear brethren, these wide views are of no avail to us 
unless we realise the individual relation which 
Christ bears to each one of us. He bears a relation, as I have been 
saying, to all humanity. All the ages belong to Him. ‘He is before all things, and in Him all 
things consist.’ From His Cross there flash up rays of light into the heavens above, and 



out over the whole rolling series of the centuries, from the beginning to the end. Yes; but 
from His Cross there comes a beam straight to your heart, and the Christ whom angels 
desire to look into, of whom prophets prophesy and Apostles proclaim His advent, who 
is the Lord of all the ages, and the Lover of mankind, comes to thee and says ‘I am thy 
Saviour,’ and to thee this wide message is brought. Every eye has the whole sunshine, 
and each soul may have the whole Christ. His universal relations in time and space 
matter little to you, unless He has a particular relation to yourself. 
 
And He will never have that in its atoning power, unless you do for yourself and by 
yourself the most individual and solitary act that a human soul can do, and that is, lay 
your hand on the head of ‘the Lamb ... that takes away the sin of the world,’ and put your 

sins there. You must begin with ‘my Christ,’ which you can 
do only by personal faith. And then afterwards you can 
come to ‘our Christ,’ the Christ of all the worlds, the 
Christ of all the ages.  

Go to Him by yourself. You must do it as if there were not any other beings in the whole 
universe but you two, Jesus and you. And when you have so gone, then you will find that 
you have ‘come to the heavenly Jerusalem, to an innumerable company of angels, to the 
general assembly, and Church of the first born.’  

Christ and His Cross are the substance of 
prophecy, the theme of the Gospel, the study of 

the angels. What are they to you/me? 
 

 

Benson Commentary 
1 Peter 1:10-11. Of which salvation — That is, concerning the nature and 
extent of it, and the way and means of attaining it, namely, by 
believing and obeying the gospel, to be preached among all 
nations: (see the margin:) the prophets have inquired — Εξεζητησαν, sought with 

accuracy, or were earnestly inquisitive about; and searched diligently — (Like 
miners searching for precious ore,) after the meaning of the 
prophecies which they delivered; who prophesied — Long ago; of the grace of God 
toward you — Of his abundant overflowing grace to be bestowed on believers under the 
dispensation of the Messiah: searching what, or what time — What particular period; and 



what manner of time — By what marks to be distinguished; or in what age of the world, 

and what events should then take place. From this it appears that in 
many instances the prophets did not understand the 
meaning of their own prophecies, but studied them, 
as others did, with great care, in order to find it out.  

See Daniel 7:28; Daniel 12:8. This care they used more especially in examining the 
prophecies which they uttered concerning Christ.  

The Spirit of Christ which was in them — The Holy Spirit, as a Spirit of 
prophecy communicated to them by Christ, who 
therefore then existed, and that not as a creature, 
for no creature can give the Holy Ghost but a 
person properly divine.  

 

Here then we learn that the 
inspiration of the Jewish prophets 
was derived from Christ; it was his 

Spirit (see Galatians 4:6) which spoke 
in them. The same Spirit he promised 

to the apostles, John 16:7; John 
16:13. Wherefore, the prophets and 
apostles being inspired by one and 
the same Spirit, their doctrine must 

be, as in fact it is, the same. 



 

When it testified beforehand — Moved them to foretel and show; the sufferings of 
Christ, (see the margin,) and the glory that should follow — Τας µετα ταυτα 

δοξας, the glories that should succeed these sufferings; namely, the glory of 
his resurrection, ascension, exaltation, and the 
effusion of his Spirit; the glory of the last judgment, 
and of his eternal kingdom; and also the glories of 
his grace in the hearts and lives of true believers. 

 
Matthew Henry's Concise Commentary 
 

1:10-12   Jesus Christ was the main subject of 
the prophets' studies. Their inquiry into the sufferings of Christ and 
the glories that should follow, would lead to a view of the whole gospel, the sum 
whereof is, That Christ Jesus was delivered for our offences, and raised again for our 
justification. God is pleased to answer our necessities rather than our requests.  
 
 

The doctrine of the prophets, and that of the 
apostles, exactly agree, as coming from the 

same Spirit of God. 
 
 
The gospel is the ministration of the Spirit; its 
success depends upon his operation and 

blessing. Let us then search diligently those 
Scriptures which contain the  

doctrines of salvation. 



 
Barnes' Notes on the Bible 
Of which salvation - Of the certainty that this system of religion, securing the salvation 

of the soul, would be revealed. The object of this reference to the 
prophets seems to be to lead them to value the 
religion which they professed more highly, and to 
encourage them to bear their trials with patience.  
 
They were in a condition, in many respects, far superior to that of the prophets. They 
had the full light of the gospel. The prophets saw it only at a distance and but dimly, and 
were obliged to search anxiously that they might understand the nature of that system 
of which they were appointed to furnish the comparatively obscure prophetic 
intimations. 

The prophets - This language would imply that this had been a common and prevalent 
wish of the prophets. 

Have enquired - This word is intensive. It means that they 
sought out, or scrutinized with care the revelations made to them, that they might 
understand exactly what was implied in that which they were appointed to record in 
respect to the salvation which was to be made known through the Messiah. See the 
following places where  

the same word is used which occurs here:    Luke 11:50-
51; Acts 15:17; Romans 3:11; Hebrews 
11:6; Hebrews 12:17. 

 

And searched diligently - ἐξερευνάω exereunaō. Compare Daniel 9:2-3. The 

word used here means to search out, to trace out, to 
explore.  

It is not elsewhere used in the New Testament, though one of the words 
from which this is compounded (ἐρευνάω ereunaō) occurs. See John 5:39, 
(Notes) John 7:52; Romans 8:27; 1 Corinthians 2:10; Revelation 2:23.  



The idea is, that they perceived that in 
their communications there were some 

great and glorious truths which they   
did not fully comprehend, 

 

and that they diligently employed their natural faculties to understand that which they 
were appointed to impart to succeeding generations. They thus became 
students and interpreters for themselves of their own 
predictions.  

They	were	not	only	prophets,	but	men.	

They	had	souls	to	be	saved	in																
the	same	way	as	others.	

 

They had hearts to be sanctified by the truth; and it was needful, in order to this, that 
truth should be applied to their own hearts in the same way as to 
others.  

The	mere	fact	that	they	were	the	channels	or	
organs	for	imparting	truth	to	others	would	not	

save	them,	any	more	than	the	fact	that	a	man	now	
preaches	truth	to	others	will	save	himself,	or	than	
the	fact	that	a	sutler	delivers	bread	to	an	army	will	

nourish	and	support	his	own	body.	
 



Who prophesied of the grace that should come unto you –  

Of the favor that should be shown  
to you in the gospel. 

Though the predictions which they uttered appeared to the people of their own times, 
and perhaps to themselves, obscure, yet they were in fact prophecies of what was to 
come, and of the favors which, under another dispensation, would be bestowed upon 
the people of God. The apostle does not mean to say that they prophesied particularly 
of those persons to whom he was then writing, but that their prophecies were in fact for 
their benefit, for the things which they predicted had actually terminated on them. The 
benefit was as real as though the predictions had been solely on their account. 

 

Jamieson-Fausset-Brown Bible Commentary 
10. The magnitude of this "salvation" is proved by the earnestness with which 

"prophets" and even "angels" searched into it. Even from the 
beginning of the world this salvation has been 
testified to by the Holy Spirit. 
Prophets — Though there is no Greek article, yet English Version is right, "the prophets" 
generally (including all the Old Testament inspired authors), as "the angels" similarly 
refer to them in general. 

Inquired — perseveringly: so the Greek. Much more is manifested to us than 
by diligent inquiry and search the prophets attained. Still it is not said, they searched 
after it, but concerning (so the Greek for "of") it. They were already certain of the 
redemption being about to come. They did not like us fully see, but they desired to see 

the one and the same Christ whom we fully see in spirit. "As Simeon 
was anxiously desiring previously, and 
tranquil in peace only when he had seen 
Christ, so all the Old Testament saints saw 
Christ only hidden, and as it were absent—



absent not in power and grace, but 
inasmuch as He was not yet manifested in 
the flesh"  [Calvin].  

 

The prophets, as private individuals, had to reflect on the hidden 
and far-reaching sense of their own prophecies; because their 
words, as prophets, in their public function, were not so much 
their own as the Spirit's, speaking by and in them: thus Caiaphas.  

A striking testimony to 
verbal inspiration; 

the	words	which	the	inspired	authors	wrote	
are	God's	words	expressing	the	mind	of	the	
Spirit,	which	the	writers	themselves	searched	
into,	to	fathom	the	deep	and	precious	meaning,	

even	as	the	believing	readers	did.	
 

"Searched" implies that they had determinate marks to go by in their search. 

the grace that should come unto you—namely, the grace of the New Testament: an 
earnest of "the grace" of perfected "salvation … to be brought at the (second) revelation 
of Christ." Old Testament believers also possessed the grace of God; they were children 
of God, but it was as children in their nonage, so as to be like servants; whereas we 
enjoy the full privileges of adult sons. 

 

Matthew Poole's Commentary 



Of which salvation; either: 
 
1. The more full and clear manifestation of salvation promised to be at the coming of 
Christ, when life and immortality should be brought to light through the gospel, 2 
Timothy 1:10; and then this place is parallel to Luke 10:24: or: 
 
2. The salvation of the dispersed Jews, i.e. their public conversion by the gospel, and 
eternal life following upon it; which (as well as the calling of the Gentiles) was reserved 
for the times and glory of the Messiah. 
 
The prophets; viz. those under the Old Testament, out of whose writings the faith of 
New Testament believers is to be confirmed, John 5:39 Acts 17:11; and whom this 
apostle therefore mentions, that he might strengthen the faith of the Christian Jews, by 
assuring them that the doctrine he had delivered to them was no new invention, but the 
very truth of God revealed of old to the prophets. 
 
Have inquired and searched diligently;  

the words imply their vehement 
desire of knowing, as well as great 

diligence in seeking. 
 
 

Who prophesied of the grace that should come unto you: what he 

called salvation before, he calls grace here, to intimate 
their salvation to be merely of grace. 

 
This grace revealed under the gospel, the prophets foretold, but in a more dark way; the 
Sun of righteousness not being yet risen, the shadows were not gone, and the light was 

but obscure. 

 

 

Gill's Exposition of the Entire Bible 
Of which salvation the prophets have inquired,.... They greatly desired the coming of the 
Saviour, and to see him; they longed after the salvation to be accomplished by him, and 
expressed their wishes for him, and that; and inquired into the nature of it, and gave an 
account thereof, according to the measure of light and knowledge communicated to 



them; they pointed out Christ as a Redeemer of his people, and his salvation as spiritual 
and eternal: 

and searched diligently; in the use of means; by prayer and 
supplication; by reading the prophecies that 
went before; by observing the types, shadows, 
and sacrifices of the law; and by waiting upon 
the Lord for the inspiration of his Spirit. This last 
clause is omitted in the Syriac version, but rightly retained in all others: 

who prophesied of the grace; that should come unto you; Jews, and also the Gentiles. 
They prophesied both of Christ, who is the unspeakable gift of God's free grace, who is 
full of grace, and by whom it comes; and also of the several blessings of grace through 
Christ, as of redeeming grace from sin, Satan, death, and the grave; of justifying grace, 
through his righteousness, he being the Lord our righteousness, in whom all the seed of 
Israel shall be justified, and glory; for though his righteousness is revealed without the 
law, yet it is witnessed to by law and prophets; of pardoning grace, as with God, and as a 
blessing of the new covenant, and as received through faith in Christ, to which give all 
the prophets witness; of adopting grace, both to Jews and Gentiles, signifying, that 
where they were not called the people of God, they should be called the sons of God; of 
regenerating and sanctifying grace, in giving a new heart and Spirit, in sprinkling with 
clean water, in writing the laws of God in the inward parts, and pouring out the Spirit in a 
plenteous manner on all sorts of men; of persevering grace, intimating that they that 
fear the Lord shall not depart from him, and that his loving kindness shall never depart 
from them; and of eternal life and glory, as God's free gift, which is that everlasting 
salvation, they say, Israel shall be saved in the Lord with. 

 

Geneva Study Bible 
{3} Of which salvation the prophets have enquired and searched diligently, who 
prophesied of the grace that should come unto you: 

(3) He makes a difference between true faith, that is to say, that 
faith which only has an eye to the doctrine of the prophets and 
apostles, and false faith. Afterward he makes two degrees of one and the same 
faith, according to the manner of the various revelations, when as in deed it is but one 
only faith. Thirdly, he says that the preaching of the apostles is the 
fulfilling of the preaching of the prophets, although the latter end of it be 
as yet looked for by the very angels. 



Meyer's NT Commentary 
1 Peter 1:10. περὶ ἧς σωτηρίας ἐξεζήτησαν καὶ ἐξηρεύνησαν προφῆται] 
The σωτηρία, to which the search of the prophets was directed, is, as the 
connection: περὶ ἧς σωτ., shows, the previously mentioned σωτηρία ψυχῶν, 
which is the τέλος of faith. Wiesinger and Schott extend the idea so as to include 
within it the present salvation. This is correct thus far, that the future salvation is only 
the completion of the present; but it is precisely to the completion that the apostle’s 
glance is directed. De Wette is wrong in understanding by σωτηρία “the work of 
salvation.” 
 

Both verbs express the earnest search. ἐξερευνᾷν is 
in the N. T. ἅπ. λεγ. (LXX. 1 Samuel 23:23 : 1 ; שׂפַחָ  Chronicles 19:3 : ָרקַת ). The 
prefixed ἐκ serves to intensify the idea, without hinting that the prophets selected the 
right time from among different periods (Steiger); see the other passages in the N. T. 
where the verb ἐκζητεῖν occurs. The aim of their search is more precisely defined in 1 
Peter 1:11. Luther’s translation is inexact: “after which salvation;” περί means rather: in 
respect to, with regard to. 
 
Calvin justly remarks: quum dicit prophetas sciscitatos esse et sedulo inquisivisse, hoc 
ad eorum scripta aut doctrinam non pertinet, sed ad privatum desiderium quo quisque 
aestuavit. A distinction is here drawn between the individual activity put forth on the 
basis of the revelation of which they had been made partakers, and that revelation itself 
(Wiesinger, Schott, Hofmann).[69] To προφῆται is subjoined the nearer definition: οἱ 
περὶ τῆς εἰς ὑµᾶς χάριτος προφητεύσαντες] by which some prophets are not 
distinguished from others, as Hofmann thinks, but all are characterized according to 
their function. Bengel: Articulus hic praeter-missus grandem facit orationem, nam 
auditorem a determinata individuorum consideratione ad ipsum genus spectandum 
traducit; sic 1 Peter 1:12 : angeli. 
 
ἡ εἰς ὑµᾶς χάρις] either from the prophets’ standpoint: “destined for you” (de Wette, 
Brückner), or from that of the apostles: “the grace of which ye have been made 
partakers” (Wiesinger, Schott). The first is the preferable view. χάρις is not to be taken 
as identical with σωτηρία (as opposed to Wiesinger), but the difference in expression 
points to a distinction in idea. χάρις denotes both the present and the 
future, σωτηρία only the future. Hofmann attaches particular importance to the fact 
that ὑµᾶς and not ἡµᾶς is here used; assuming that by ὑµᾶς the readers must be 
understood to be heathen-Christians. This is, however, incorrect, since Peter nowhere in 
his epistle makes a distinction between heathen and Jewish-Christians; by ὑµᾶς the 
readers are addressed not as heathen-Christians, but as Christians in general; cf. also 1 



Peter 1:3-4 : ἀναγεννήσας ἡµᾶς … τετηρηµένους εἰς ὑµᾶς. 
 
[69] Steinmeyer denies this distinction, and says, interpreting τίνα ἢ ποῖν καιρόν, 
ver. 11, by de sola inde indole temporis: neminem latebit, eos saepenumero de 
crescente piorum hominum desiderio nec non de aucta improborum protervitate verba 
fecisse; … ecce τὰ σηµεῖα τοῦ µέλλοντος καιροῦ, quae indagata praedicarunt. 
According to this, ἐκζητεῖν and ἐξερευνᾷν would be indagata praedicare(!). 
 
1 Peter 1:10-12. The design of this paragraph is not to prove the truth of the apostolic 
doctrine by its agreement with that of the prophets (Gerhard), but to bring prominently 
forward the glory of the σωτηρία before spoken of, by presenting it as the object of 
prophetic search. Calvin: “salutis hujus pretium inde commendat, quod in eam toto 
studio intente fuerunt prophetae.” Wiesinger also; in such a way, however, that he holds 
the real tendency to be this, that the readers should recognise themselves as “those 
favoured ones who, by the preaching of the gospel, had been made partakers of the 
salvation foretold in the O. T.” Schott thinks that here the position of the Christians is 
compared very favourably with that of the prophets, since the latter had to cling to a 
bare word referring to an indefinite time; the former, on the other hand, have in their 
possession of salvation the pledge of a blessed future—indeed, in a certain sense even 
possess it. 
 
But how much is here introduced! 

 

Expositor's Greek Testament 
1 Peter 1:10-12.—The ancient prophets prophesied concerning the grace which was 
destined for you and enquired diligently about this salvation. They were the 
unconscious instruments of the revelation of God and their first 
duty done continued to pore over the inspired descriptions of the 
sufferings and subsequent glories of the Messiah.  

They asked themselves to whom 
does this refer and when               

shall these things be. 
 

And to them the revelation was made that they were only the administrators of an 
estate which others—you in fact should enjoy.  



The	subjects	of	their	prophecies	have	now	been	
proclaimed	to	you	by	your	Christian	teachers	

 

…who, like the prophets, were inspired by the Holy 
Spirit—with this difference that now the Spirit has 
been sent from heaven whereas of old He dwelt 
only in minds of a few. And these are the mysteries 
into which angels long to peep. 
 
St. Peter has utilised a saying of Jesus to explain the great problem of unfulfilled 
prophecy and expounded it. Among the prophets he includes the so-called apocalyptic 
writers like Daniel and his successors. Gradually the coming of the Messiah and the 
dawn of the new age had been pushed further and further back until the inspired 
prophets realised that—as the Christians held—he Messiah would only come just before 
the end of all. The Messiah was not Hezekiah despite the Rabbis, nor yet the best of the 
Hasmonean house as Enoch hoped. ἀπεκαλύφθη. Such was the revelation or 
Apocalypse from which the latest of the prophets derive their common name; and St. 
Peter credits all the line with the curiosity which characterised the last of them and his 
own contemporaries; cf. Acts 2. and Hebrews 11:13 ff. The saying in question on which 
St. Peter builds is reported differently: According to Matthew 13:17, Jesus 
said, πολλοὶ προφῆται καὶ δίκαιοι ἐπεθύµησαν … according to Luke 
10:24, προφῆται καὶ βασιλεῖς ἠθέλησαν … according to St. 
Peter προφῆται (10) καὶ ἄγγελοι. The mention of the righteous derives support 
from Hebrews 11:13-16, and John 8:56, and an original םירשי  “the righteous” would 
easily be altered in the course of transmission into םירש  = princes earthly or heavenly 
(cf. Daniel 10:21; LXX, Μιχαὴλ ὁ ἄγγελος). The motive which prompted the 
interpretation ἄγγελοι is due to the influence of the Book of Enoch (see note below) 
which explains the writer’s conception of the prophets. 

 

 

Cambridge Bible for Schools and Colleges 
10. Of which salvation the prophets have inquired and searched diligently] The words 
require a slight correction before we proceed to explain them.  



The noun “prophets” is without the article and the verbs are in the aorist and not the 
perfect. We translate accordingly, of which salvation prophets enquired and searched 
diligently, who prophesied. The words have commonly been taken as referring 
exclusively to the Old Testament prophets, and it is at least right to set before the 
reader the interpretation of the passage in detail based upon that assumption. Those 
prophets, it is said, saw the future sufferings of Christ and the after glory but not the 
time of their accomplishment. The Spirit which taught them was, though they knew it 
not, the Spirit of Christ, one with that which proceeds from Him and which He bestows 

on His people. The sufferings appointed for 
Christ (this, rather than “sufferings of Christ,” is 
the true rendering) were such as those 
indicated prophetically in Isaiah 53, typically in 
Psalms 22.  

The glories were those of His Eternal Kingdom. It was revealed to the 
prophets that they were ministering these 
things (the verb is in the tense that implies 
continuous action) not for themselves (comp. 
the parallel language of Hebrews 
11:13; Hebrews 11:39) but for “you” (some 
MSS. giving “us”), i.e. for the whole body of 
future believers in Christ.  

And these things, the sufferings of Christ 
and the glories of the future kingdom, 
were now, St Peter adds, “reported” by 
the preachers of the Gospel, those preachers being 
themselves also inspired by the Holy Ghost sent down, as on the day of Pentecost, to fit 
them for their work; the Gospel which was so preached including, on the one hand, the 
sufferings of Christ, as they are recorded in the written Gospels, and embodying all that 
had been revealed to the writers, of the future glory.  



 

And these things, he adds, “angels (the word is again without the article, as 
emphasizing the contrast between them as a class and prophets as a class) ‘desire to 
look into,’ yet do not see them with the clearness with which the true believer in Christ 
contemplates them.” 
 
Having thus stated with, it is believed, adequate fulness what may be called the received 
interpretation of the words, it remains to give that which seems, on the whole, to be 
truer to the meaning of the words, and which presents a solution of phenomena which 
the other leaves unsolved. The basis of this other explanation lies in the belief that St 
Peter is speaking mainly, though perhaps not exclusively, of the prophets of the 
Apostolic Church. The position of those prophets was, we must remember, as 
prominent as that of the Apostles (Ephesians 2:20; Ephesians 3:5; Ephesians 4:11; 2 
Peter 3:2). Among those with whom St Peter had been brought into personal contact 
were Barnabas, the “son of consolation,” or, as the Hebrew might be interpreted, the 
“son of prophecy” (Acts 4:36), Agabus (Acts 11:28; Acts 21:10), Judas, and Silas or 
Silvanus (Acts 15:32). In 2 Peter 1:19 we have sufficient proof of the importance 
attached to the “prophetic word” as a light giving guidance amidst the darkness and 
perplexities of the time. In 2 Peter 3:1-13 we see that they spoke of the glories of the 
new heaven and the new earth after a time of darkness and distress In 1 Corinthians 
2:9-10 we read how the things which “eye had not seen nor ear heard” had been 
revealed to prophets by the Spirit, and in Romans 16:25-26, in like manner, that “the 
mystery which had been kept secret since the world began was now made manifest in 
prophetic writings,” just as in Ephesians 3:5 St Paul speaks of the same mystery as now 
“revealed unto the Apostles and Prophets by the Spirit.” All this is enough, it is believed, 
to warrant, if only at first, tentatively, the assumption that the prophets of the New 
Testament are those of whom St Peter speaks. It will be seen how far the detailed 
examination of what follows falls in with the hypothesis. 

 

 

Bengel's Gnomen 
1 Peter 1:10. Περὶ ἧς σωτηρίας, of which salvation) A great argument for the truth 
arises from the prophecies and eagerness of the prophets.—ἐξεζήτησαν καὶ 
ἐξηρεύνησαν, inquired and searched diligently) There is great emphasis in the two 
compound words, ἐκζητεῖν, to seek out, to attain to by seeking: ἐξερευνᾶν, to search 
through, to attain to by searching. The simple word ἐρευνῶντες, searching, occurs in 1 
Peter 1:11. What they attained to by inquiring and searching, is expressed and defined 
in 1 Peter 1:12. Ἐρευνῶντες, searching, refers to the first and principal searching 
respecting Christ Himself: ἐξεζήτησαν καὶ ἐξηρεύνησαν, they inquired and 
searched diligently, to a further and more advanced searching respecting Christians.—



προφῆται, prophets) with the other righteous men: Matthew 13:17; John 8:56. The 
omission of the article gives weight to the sentence, as is often the case with the 
Germans: for it has the effect of calling away the attention of the hearer from the 
particular consideration of individuals to the genus itself. So 1 Peter 1:12, angels. A 
gradual rise of subject.—εἰς ὑµᾶς, unto you) who live in this age.—χάριτος, grace) 
The grace of the New Testament, 1 Peter 1:13. True grace, ch. 1 Peter 5:12. Comp. John 
1:17. 

 

Pulpit Commentary 
Verse 10. - Of which salvation the prophets have inquired and searched diligently; 
rather, prophets inquired and searched. There is no article, and the verbs are aorist. St. 
Peter illustrates the glory and greatness of our salvation (mark how he loves to repeat 
the word) by showing that it was the subject of the searching study of prophets and of 
the contemplation of angels. St. Peter was a diligent student of the 
prophetic books, and constantly quotes them, both in his Epistles 
and in his speeches recorded in the Acts. Here he gives us a very 
remarkable glimpse into the conditions of the prophetic consciousness. The scheme of 
our salvation was in some way revealed to the prophets; the mode of the revelation, 
whether by vision or otherwise, is not made known to us.  
 
 

Every point of contact between 
the infinite and the finite is 

enveloped in mystery; we can 
only know the fact - there was 

such a revelation. 
 

 
That salvation was so magnificent a prospect that it concentrated upon itself the rapt 
attention and deepest interest of those to whom the promise was revealed.  
 

Prophets inquired and searched diligently.  



The	revelation	was	real,	but	it	was	not	
complete,	not	distinct	in	its	details.	God	

revealed	so	much	of	the	coming	salvation	as	
was	sufficient	to	support	his	servants	in	their	
trials,	and	to	quicken	their	faith	in	the	Messiah.	
 
 

Prophets searched diligently,       
as miners seeking treasure. 

 
 
They prayed, and thought, and meditated, and exercised all their intellectual energies in 
the effort to comprehend the revelation which had been vouchsafed to them. Daniel 
was a remarkable example of this searching (Daniel 7:16; Daniel 9:2, 3). The revelation 
came to the prophet from God; the prophet received it, but could not comprehend it in 
all its depth and height - he searched diligently. 
 
"Thoughts beyond their thoughts 
To those high bards were given." 
 

(Compare the song of Zacharias, Luke 1:68-79.) 
Who prophesied of the grace that should come unto you? He defines the prophets, of 
whom he speaks as those who prophesied of the favor of God manifested in the 
redemption of mankind through his blessed Son. "Grace and truth came by Jesus 
Christ" (John 1:17). St. Paul loved to dwell on the grace of God; so did St. Peter. 1 Peter 
1:10 
 
 
 
 
 
Vincent's Word Studies 
Have inquired and searched diligently (ἐξεζήτησαν - ἐξηρεύνησαν) 

Rev., properly, renders the aorists sought and searched diligently. The ἐξ in composition 
has the force of out, searched out, and is rendered by diligently. 



Sought 

Used of Esau's seeking carefully for a place of repentance, in Hebrews 12:17. 

Searched 

Used nowhere else in the New Testament. Compare Septuagint, 1 Samuel 23:23, of 
Saul's searching out David. 

 

 

TEXT: 
10Concerning this salvation,  
 

the prophets  
who prophesied  

about the grace  
that was to be yours  

searched  
and  

inquired  
carefully,  
11inquiring  

what person  
or  

time  
the Spirit  

of Christ  
in them  

was indicating  
when he predicted  

the sufferings  
of Christ  
and  

the subsequent 
glories.  

12It was revealed  
to them  

that they were serving  
not themselves  

but you,  



in the things  
that have now been  

announced  
to you  

through those  
who preached  

the good news  
to you  
by the Holy Spirit 
  sent  

from heaven, 
things into which 
angels  

long to look. 

 

 
 
 
 


